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SEHR GEEHRTER KUNDE,

wir gratulieren Ihnen zum Kauf eines Fahrrads unserer Marke und bedanken uns fir das Vertrauen, das Sie damit
in uns setzen. In diesem Handbuch finden Sie zahlreiche Tipps und viel Wissenswertes uber die Benutzung Ihres
Fahrrads sowie tiber Fahrradtechnik und -wartung. Lesen Sie dieses Handbuch deshalb sorgfaltig durch!

Auch nachdem Ihr Isaac Cycle-Handler Sie beim Kauf des Fahrrads beraten und die Endmontage durchgefiihrt hat,
wird er fur Sie weiterhin eine wichtige Rolle spielen. Er ist Ihr Ansprechpartner fur alle moglichen Arten der Wartung,
fiir Inspektionen, Anderungen und Reparaturen an lhrem Fahrrad. Bei Fragen zu unseren Produkten kdnnen Sie sich
jederzeit an lhren Isaac Cycle-Handler wenden.

Isaac, Challenging the Elements
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1 UBER DIESES BENUTZERHANDBUCH

1.1

A\

1.1.1

Gebrauchsanweisung
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Die Missachtung der Hinweise in diesem
Benutzerhandbuch kann beim Fahren
Gefahrensituationen, Stlirze, Unfalle und Schaden
am Fahrrad zur Folge haben.

- Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch daher
vor dem erstmaligen Gebrauch Ihres Fahrrads
aufmerksam durch.

- Alle nachstehend genannten Fahrradteile sind
abgebildet.

- Die Abbildungen in diesem Benutzerhandbuch
sind nur Beispiele und gelten fur alle Fahrrader
und Rahmen von Isaac Cycle.

- Heben Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig
auf und reichen Sie es an einen eventuellen
nachsten Eigentimer weiter.

- Es obliegt Ihrer eigenen Verantwortung,
das Fahrrad gemal3 den in diesem
Benutzerhandbuch beschriebenen Anweisungen
inspizieren und eventuelle Wartungs- oder
Reparaturarbeiten daran durchfiihren zu lassen.

Sollten Sie Passagen dieses Benutzerhandbuchs

nicht verstehen, wenden Sie sich bitte an Ihren

Handler.

Giiltigkeitsbereich
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

- Dieses Benutzerhandbuch ist nicht dazu
geeignet, Rad fahren zu lernen.

- Dieses Benutzerhandbuch ist nicht
dazu geeignet, die Beherrschung von
Fahrradtechniken zu erlernen.

Dieses Benutzerhandbuch gilt:

- flr alle Fahrrader ab dem Modelljahr 2017, die
dem Verbraucher im Zustand der vollstandigen
Endmontage von einem Isaac Cycle-Handler
ubergeben wurden.

- teilweise fiir alle Fahrradrahmen der Marke
Isaac Cycle ab dem Modelljahr 2016, welche beim
Ankauf mit diesem Benutzerhandbuch geliefert
wurden. Weitere Einzelheiten dazu finden Sie in
Kapitel 5.

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

- Neue technische Entwicklungen konnen zu
Anderungen an den bestehenden Modellen
und ihrer Nutzung sowie zu komplett neuen
Modellen fihren.

1.1.2

- Bitte beachten Sie die eventuellen speziellen
Hinweise.

- Informieren Sie sich bei Ihrem Handler, ob dieses
Benutzerhandbuch noch aktuell und gltig ist.

Informieren Sie sich bei Ihrem Handler

dartiber, welche Informationen in diesem
Benutzerhandbuch auch fir ein maligefertigtes
Fahrrad giltig sind.

Sonstige relevante Dokumente
- Mitgelieferte Gebrauchsanweisungen von Einzel-
teilen anderer Hersteller

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

- Wegen der groRen Menge an erhaltlichen Fahr-
radteilen ist es unmoglich, eine universelle Gebr-
auchsanleitung zu erstellen.

- Es kann vorkommen, dass an diesem Fahrrad
Einzelteile montiert wurden, die in diesem Be-
nutzerhandbuch nicht beschrieben werden.

- Halten Sie sich daher immer an die mitgelieferte
Gebrauchsanleitung des betreffenden Herstellers.
- Die darin beschriebenen Hinweise und Infor-
mationen haben immer vorrangige Gultigkeit zu
den eventuell abweichenden Angaben in diesem
Benutzerhandbuch.

- Informieren Sie sich bei lhrem Handler.

Abbildungen
Abbildungen zu den Beschreibungen finden Sie
direkt vor oder nach dem betreffenden Text.

Verwendete Symbole und Fachbegriffe
Symbole

Achtung!
Weist Sie auf Informationen hin, die lhre
besondere Aufmerksamkeit erfordern.

Warnung!
Weist Sie auf mogliche leichte Verletzungen und
auf mogliche Schaden an Ihrem Fahrrad hin.

Gefahr!
Weist Sie auf mogliche schwere Verletzungen mit
eventuell fatalem Ausgang hin.

Verbrennungsgefahr!
Die Temperatur liegt tiber 45 ° C (EiweiBgerinnung)
und kann bei Menschen zu Brandwunden fiihren.

1.2.2

1.2.3

Positionsbezeichnung

Wenn in diesem Benutzerhandbuch die Begriffe
‘rechts’, 'links’, 'vorn’ oder "hinten’ verwendet
werden, wird Folgendes gemeint:

'in Fahrtrichtung’ gesehen.

Liste der verwendeten Abkiirzungen
und Fachbegriffe

Schlag

Eine Abweichung in der Rundung
einer Felge heil3t umgangssprachlich
.ein Schlag im Rad” (oder eine Acht
im Rad).

bar

Gangbare eenheid voor luchtdruk.

Anzugsmoment

Zeigt an, wie fest ein Bolzen
angezogen werden muss.

DIN

Deutsche Industrienorm.

EN

Europdische Norm (oftmals an die
DIN gekoppelt).

Handler und
anerkannte

Fahrra

stdtten

sind Betriebe, die von der
zustandigen anerkannte
Fahrrad-werkstatt Behorde des
betreffenden Landes autorisiert
wurden, sich als solche zu
bezeichnen, Fahrrader zu verkaufen
und zu reparieren. Von Isaac Cycle
autorisierte Handler: Die Marke
Isaac Cycle erteilt ausschlief3lich
ausgewahlten Handlern die
Genehmigung zum Verkauf und zur
Reparatur seiner Produkte.

dwerk-

Nm

Newtonmeter; Einheit fur
das Anzugsmoment.

psi

pound per square inch;
amerikanische Einheit fir den
Luftdruck; 1 psi = 0,06897 bar.

Stvo

Stralsenverkehrsordnung

StVZo

StraBenverkehrszulassungs-
ordnung. Regelt die technischen
Anforderungen und Fahran-
forderungen im Stralsenverkehr.

Korrek

Schraub-
befestigung

te Der Begriff ,korrekte Schraub-
verbindung" beschreibt den Zustand,
bei dem die gesamte Flache des
Schraubkopfs fest am Teil anliegt.

1.2.4 Falsche Schraubverbindung

Eine lockere Schraube ist oftmals an einem
etwas herausragenden Schraubenkopf zu
erkennen.

Korrekte Schraubverbindung Schraubenkopf
schlielt vollstandig an.

Falsche Schraubverbindung Spielraum zwischen
Schraubenkopf und Fahrradteil.

Erlauterungen zu den verwendeten
Fachbegriffen fir Fahrradteile finden Sie unter
den Fotos auf den jeweiligen Ordnerblattern
oder unter den Abbildungen im Text.

Gesetzgebung:

StVO und StVZO sind Rechtsverordnungen,

die ausschlieBlich in Deutschland Giltigkeit
haben. Informieren Sie sich vor der erstmaligen
Benutzung lhres Fahrrades dartiber, welche
Gesetze in Ihrem Land Anwendung finden.
Wenden Sie sich dazu an die zustandigen
Behaorden und fragen Sie lhren Handler.




@

2

2.1

2.1.1

A\

2.1.2

2.1.3
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UBER IHRE SICHERHEIT

Verwenden Sie das Fahrrad nur zu dem
Zweck, zu dem es hergestellt wurde.

Wer darf Ihr Fahrrad benutzen?
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Die Person muss Rad fahren konnen, das heif3t
er oder sie muss Uber die Grundfahigkeiten zur
Verwendung eines Fahrrads verflgen und das
erforderliche Gleichgewichtsgefiihl haben, um
ein Fahrrad lenken zu kdnnen.

- Der Radfahrer muss die fur dieses Fahrrad
passende Korpergrof3e haben (informieren Sie
sich bei lhrem Handler).

- Der Radfahrer muss korperlich und geistig
in der Lage sein, mit diesem Fahrrad am
StralRenverkehr teilzunehmen.

Wie diirfen Sie auf lhrem Fahrrad fahren?
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Setzen Sie sich auf den Sattel oder fahren Sie

stehend auf den Pedalen.

- Halten Sie mit der linken Hand den linken Griff
des Lenkers und mit der rechten Hand den
rechten Griff des Lenkers fest.

- Stellen Sie zum Radfahren den linken Fuf3 auf
das linke Pedal und den rechten Fuf? auf das
rechte Pedal.

- Verwenden Sie das Fahrrad ausschlief3lich als
Fahrzeug.

Wo diirfen Sie mit Ihrem Fahrrad fahren?
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Die Fahrrader von Isaac Cycle verteilen sich
uber die Kategorien Rennrader, Zeitfahrrader
und Mountainbikes.

Fur StralRen und Wege gilt die folgende

Einteilung:

- StralBe: asphaltiert

- Weg: Sand, Kies oder ein vergleichbarer
Untergrund (z. B. Waldweg, Feldweg)

- Befestigter Pfad: keine oder kaum
Baumwurzeln, Stufen, Steine,
Hohenunterschiede usw.

- Unbefestigter Pfad: mit Baumwurzeln, Stufen,
Steinen, Hohenunterschieden usw.

- Sportpark: Speziell ausgewiesenes Gelande fiir
Freeriding, Downhill, BMX und Dirt Bikes

2.1.4

Bitte beachten Sie, dass alle Stralsen und
Wege beschadigt sein und/oder Hindernisse
enthalten konnen, die Ihre Fahrsicherheit
gefahrden und Ihr Fahrrad beschadigen
konnen.

Nach Meinung des Herstellers eignen sich die

Fahrrader der nachstehenden Kategorien aus

technischer Sicht fir die folgenden StralRen und

Wege.

- Rennrad und Zeitfahrrad: Strafsen, keine
Springe

- Fahrrader aller Kategorien mit Rennreifen
oder mit vergleichbaren Reifen: StraBBen, keine
Springe.

- Mountainbike: Wege, Sand, Kies oder
vergleichbarer Untergrund (z. B. Waldwege,
Feldwege)

Auch Fahrrader anderer Kategorien konnen
mit Rennreifen oder mit vergleichbaren Reifen
ausgestattet sein.

Solche Fahrrader dirfen dann ausschlie3lich
auf asphaltierten Stral3en verwendet werden.

Informieren Sie sich bei lhrem Handler.
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Eine hohe Geschwindigkeit birgt prinzipiell
immer die Gefahr eines Sturzes. Fahren Sie
daher nur mit hoher Geschwindigkeit, wenn Sie
Ihr Fahrrad sicher unter Kontrolle haben und
halten Sie sich dabei immer an die ortlichen
Gesetze und Verordnungen.

In welchem Zustand muss Ihr Fahrrad sein,
wenn Sie damit fahren?

Ihr neues Fahrrad ist ein Sportgerat und darf in
Deutschland nicht im StralRenverkehr benutzt
werden, wenn es nicht tber die technische
Ausstattung gemal’ der StVZ0 verfigt.

Damit Ihr Fahrrad der aktuellen StVZ0
entspricht, muss es unter anderem wie folgt
ausgestattet sein:

Die nachstehenden Anforderungen sind nur
eine vereinfachte Beschreibung.

Den vollstandigen Wortlaut der Vorschriften
flr Fahrrader in Deutschland finden Sie in der
StVZ0. Ihr Handler kann Sie naher dariiber
informieren.

2.1.5

Achten Sie bei der Verwendung des Fahrrads
aufllerhalb von Deutschland auf die glltige
Verkehrsordnung in Ihrem Land. Informieren
Sie sich dazu bei lhrem Handler oder bei der
zustandigen Behorde.

- zwei unabhangig voneinander wirkende
Bremsen

- eine Fahrradklingel

- Dynamobeleuchtung vorn (weiB) und hinten
(rot) am Fahrrad

Rennrader unter 11 kg Gewicht sind von der
Dynamopflicht befreit.

Fur Rennrader, die von der Dynamopflicht
befreit sind, gilt, dass Sie auch tagslber eine
zugelassene Batteriebeleuchtung mitfihren
mussen.

Bei der Teilnahme an Radrennen sind
Rennrader von dieser Verpflichtung befreit.

- weiRer Rickstrahler vorn (oft in den Schein-
werfer integriert) und roter Riickstrahler hinten

- pro Laufrad zwei gelbe Speichenrtckstrahler
oder alternativ Reifen mit einem Streifen aus
reflektierendem Material auf beiden Seiten

- pro Pedal zwei gelbe Rickstrahler

Samtliche Fahrradbeleuchtungen und
Rickstrahler missen zugelassen sein.

Die Zulassung erkennen Sie am
Grol3buchstaben ‘K’, an einer wellenformigen
Linie oder an einer mehrziffrigen Zahl.

Wenden Sie sich an Ihren Handler zwecks einer
vorschriftsmalRigen Montage dieser Teile.

Was Sie nicht tun diirfen
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Viele Radfahrer mochten Anderungen an ihrem
Fahrrad vornehmen und es ihren spezifischen
Winschen anpassen. Sattel, Lenker, Pedale,
Bremsen, Reifen und Federelemente: Es gibt
zahllose Moglichkeiten, Ihr Fahrrad zu einem
spateren Zeitpunkt zu konfigurieren.

Arbeiten am Fahrrad, auch wenn sie noch so
einfach zu sein scheinen, erfordern eine solide

2.2

2.2.1

2.2.2

Ausbildung, grindliches Fachwissen und viel
Erfahrung.

Wenn diese Arbeiten nicht fachmannisch
ausgefihrt werden, kann das gefahrliche
Situationen, Stlirze, Unfalle und Schaden am
Fahrrad zur Folge haben.

- VVerwenden Sie ausschlieRlich EN-zertifiziertes
Zubehor. Ausgenommen hiervon sind
Fahrradcomputer und Fahrradflaschenhalter,
sofern diese vom Handler ausgesucht und
montiert werden.

- Lassen Sie sich bei der Auswahl des Zubehdrs
von lhrem Handler beraten.

- Lassen Sie alle Anpassungen,
Wartungsarbeiten und sonstige Arbeiten
an lhrem Fahrrad ausschlief3lich in einer
anerkannten Fahrradwerkstatt vornehmen.

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Fahrradtrainer konnen dieses Fahrrad

beschadigen.

- Isaac Cycle haftet nicht flr Schaden, die
durch die Nutzung eines Fahrradtrainers
(Rollentrainers) entstehen.

Sonstige Risikofaktoren
Risiken einer falschen Endmontage
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Eine nicht fachmannisch ausgefihrte
Endmontage dieses Fahrrads kann gefahrliche
Fahrsituationen, Stirze, Unfalle und Schaden
am Fahrrad zur Folge haben.

Lassen Sie die korrekte Endmontage und
Einstellung der flr Sie optimalen Sitzposition
von lhrem Handler kontrollieren.

Risiken einer zweckentfremdeten Nutzung
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Die Missachtung der Hinweise in diesem

Benutzerhandbuch kann beim Fahren

Gefahrensituationen, Stirze, Unfalle und

Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

- Bitte beachten Sie die Hinweise unter Punkt 2.1.

- Transportieren Sie Ihr Gepack ausschlieBlich in
daflr geeigneten Fahrradriicksacken.

- Die Marke Isaac Cycle erlaubt die Montage
eines Gepacktragers nicht.
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2.2.3

2.2.4

Bitte beachten Sie die Wartungshinweise in den

Kapiteln 11 und 12.
Gefahr von Brandwunden
Verbrennungsgefahr!

Bei langeren Abfahrten konnen die Felgen und

Bremsscheiben des Fahrrads sehr heil3 werden.

- Berthren Sie daher direkt nach einer Abfahrt
niemals die Felgen oder Bremsscheiben.

- Lassen Sie die Felgen oder Bremsscheiben
abkuhlen, ehe Sie diese berthren.

Sonstige Risikofaktoren und
Sicherheitshinweis

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Die Missachtung der Hinweise in diesem
Benutzerhandbuch kann beim Fahren
Gefahrensituationen, Stlrze, Unfalle und
Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

- Tragen Sie beim Fahrradfahren einen Helm.

- Fahren Sie vorausschauend und defensiv.

- Fahren Sie nicht Fahrrad, wenn Sie Alkohol
getrunken haben.

- Fahren Sie so, dass Sie Ihr Fahrrad jederzeit
unter Kontrolle haben und in plotzlich
auftretenden Gefahrensituationen adaquat
reagieren konnen.

- Nasses Wetter kann die Bremswirkung
beeintrachtigen. Der Bremsweg ist dann
langer.

- Tragen Sie beim Fahrradfahren nur geeignete

Kleidung, die die Bedienung des Fahrrads und

die Sicht nicht beeintrachtigt.

- Tragen Sie beim Fahrradfahren nur eng
anliegende Hosen. Weite Kleidungsstucke
konnen sich im Fahrrad verfangen und zu
schweren Sturzen fihren.

- Tragen Sie im Dunkeln und bei schlechter
Sicht reflektierende Kleidung und fahren Sie
dann mit Licht.

- Durch eine zusatzliche Beladung des Fahrrads

wird der Bremsweg langer.

- Bitte beachten Sie, dass bestimmte
Kleidungsstucke und Rucksacke lhre
Bewegungsfreiheit beeintrachtigen konnen.

- Bitte beachten Sie die Wartungshinweise in
den Kapiteln 11 und 12.

Abfallentsorgung

Am Ende der Lebensdauer des Fahrrads

mussen Sie dieses ordnungsgemal’ entsorgen.

Informieren Sie sich dazu bei Ihrem Handler
oder bei Ihrem ortlichen Bringhof.

3 LIEFERUMFANG, TECHNISCHE DATEN

3.1 Lieferumfang

Fahrrader von Isaac Cycle werden von Ihrem
Verkaufspunkt mit kompletter Endmontage
(ohne Pedale) oder als einzelnes Rahmen-Set
geliefert.

3.2 Technische gegevens

Fahrrad- Rennrad, Time Trial
bezeichnung | und Mountainbike

Gabelschaft- | Element (Disc), 11/8"-11/2"
durchmesser | Meson, Boson (Disc),
Kaon (Disc), Vitron,
Graviton (Disc),
Baryon 29,

Baryon 6508,

Tensor 29

Muon, Photon 11/8"

Sattelstlitzen-| Element (Disc), 272 mm
durchmesser | Boson (Disc),
Kaon (Disc), Vitron,
Graviton (Disc)

Meson, Muon, Aero
Photon Sattelstitze

Neue technische Entwicklungen konnen zu

Anderungen der bestehenden Modelle und ihrer

Nutzung sowie zu komplett neuen Modellen

fihren.

- Bitte beachten Sie die eventuellen speziellen
Hinweise.

- Informieren Sie sich bei lhrem Handler, ob
dieses Benutzerhandbuch noch aktuell und
gultig ist.

Element als Beispiel eines Isaac Cycle
Rennrads.

3.3 Aanhaalmomenten - schroefverbindingen

Baryon 29, 31,6 mm
Baryon 6508,
Tensor 29

Drehmoment/
Anzugsmoment

Art Modell

Typ Tretlager | Element (Disc), Pressfit 86.5x41
Meson,
Boson (Disc),

Muon, Photon

Kaon (Disc), Vitron, BSA
Graviton (Disc),
Tensor 29

Baryon 29, Pressfit 92x41
Baryon 650B

Umgebungs- | -10°C tot 50°C
temperaturen

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Sattelstltzen-| Element (Disc), Max. 8NM
klemmung Kaon (Disc),
Boson (Disc)

Vitron, Max. 6NM
Graviton (Disc),
Tensor 29,
Baryon 25,
Baryon 650B

Meson, Muon, Max. 8NM
Photon

Sattel- Element (Disc), Max. 8NM
klemmung Meson,
Boson (Disc),
Kaon (Disc)
Muon, Photon

Baryon 29, Max. 12NM
Baryon 650B
Tensor 29, Vitron
Graviton (Disc)
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4.1

4.2
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[USAMMENSTELLUNG UND FUNKTION

Diesen Fahrradtyp gibt es in den folgenden

Ausfihrungen:

- Klassisches Rennrad: Rennradlenker, zwei
Felgen- oder Scheibenbremsen fiir Rennrader

- Rennrad in der Zeitfahr- bzw. Triathlon-
ausfuhrung: Aero-Lenker, Aero-Rahmen

- Mountainbike: gerader Lenker, zwei
Scheibenbremsen

Alle Rennrader von Isaac Cycle sind mit
Rennradreifen ausgestattet.

Bei der Verwendung von Felgen mit
aufgeklebten Tubes miissen Sie unbedingt
die Gebrauchsanleitung des betreffenden
Felgen- und Reifenherstellers beachten.

Lassen Sie sich dazu von lhrem Handler
beraten.

Rahmen

Ilhr Fahrrad ist mit einem Rahmen aus Carbon-
fasern oder Aluminium ausgestattet.

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Carbon ist ein leichtes Material, das sich bei

gewohnlichem und sachgemaliem Gebrauch

durch Uberaus starke Eigenschaften auszeich-

net. Das Material ist allerdings anfallig vor

Stlrzen, Stol3en und Montagefehlern.

- Bitte beachten Sie die Hinweise in den Kapi-
teln 10,11,12

Bremsen

Ihr Fahrrad ist mit zwei, unabhangig
voneinander wirkenden Felgen- oder
Scheibenbremsen ausgestattet.

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Eine falsche Verwendung der Bremsen kann

gefahrliche Fahrsituationen, Stirze, Unfalle und

Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

- Achten Sie darauf, dass Sie sich mit der
Verwendung der Bremsen vertraut machen.

- Die Vorderbremse ist standardmal3ig links
und die Hinterbremse rechts montiert.
Naturlich kénnen Sie dies von Ihrem Isaac
Cycle-Handler andern lassen.

- Legen Sie fest, welcher Bremshebel die
Vorderbremse und welcher die Hinterbremse
bedient.

4.3

- Bedienen Sie dazu in Ruheposition mehrmals
den betreffenden Bremshebel. Sie werden
dann sehen, dass sich bei einer der Felgen
die Bremsbeldage/Brakepads offnen und
schlielRen.

Schaltung

Ihr Fahrrad verfugt Uber:
- eine Kettenschaltung und einen Kurbelsatz
mit einem, zwei oder drei Kettenblattern.

Mit diesem System verfligen Sie fir

jede Geschwindigkeit tber die optimale
Gangschaltung, sodass Sie beispielsweise
leichter einen Berg hochfahren konnen.

Die Anzahl der Gange bestimmen Sie wie folgt:
Kettenschaltung: Sie multiplizieren die Zahl
der Kettenblatter mit der Zahl der Zahnrader
hinten.

Beispielsweise
2 Kettenblatter x 11 Zahnrader = 22 Gange.

5 ISAAC CYCLE-FAHRRADRAHMEN

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Eine falsche Montage Ihres Rahmens kann
schwere Sturze zur Folge haben!

Rahmen der Marke Isaac Cycle sind auch
separat erhaltlich und kénnen nach lhren
personlichen Wiinschen aufgebaut werden.
Bitte beachten Sie dabei aber unbedingt die
folgenden Hinweise.

DIE MARKE ISAAC CYCLE VERLEIHT NUR
AUTORISIERTEN HANDLERN DIE ZUSTIMMUNG
ZUR KONFIGURATION IHRES RAHMENS.

- Wer einen Fahrradrahmen zu einem
kompletten Fahrrad aufbaut, gilt als Hersteller
und haftet flr eventuelle Montagefehler und
Mangel.

- Dieses Benutzerhandbuch ist KEINE
Montageanleitung fur Ihren Fahrradrahmen.
- Verwenden Sie zum Aufbauen lhres Fahrrads
ausschliellich Markenzubehorteile mit EN-

Zertifizierung. Sie erkennen diese an den

folgenden Zeichen in den dazu gehorenden

Unterlagen:

» Herstellerangaben mit vollstandiger Adresse

= Angaben Uber durchgefiihrte Kontrollen und
verwendete Kontrollrichtlinien mit
EN-Nummer

= Ausfihrliche und deutliche
Produktinformationen und
Montagehinweise in Ihrer Landessprache.

- Bei Fragen uber geeignete Zubehorteile
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Gefahr von Personen- und Sachschaden!
In Rennradrahmen diirfen ausschlieRlich

Rennrad-Starrgabeln montiert werden.
Die Montage von Federgabeln ist nicht erlaubt.

1M
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6 VOR DEM ERSTGEBRAUCH
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& Gefahr von Personen- und Sachschaden!
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Ein nicht fahrtiichtiges Fahrrad kann
gefahrliche Fahrsituationen, Stirze, Unfdlle
und Schaden am Fahrrad zur Folge haben.
Die gleichen Gefahren bestehen, wenn Sie mit
Ihrem neuen Fahrrad und seiner Bedienung
noch nicht vertraut sind.

- Machen Sie sich vor der ersten Tour mit lhrem
neuen Fahrrad vertraut. Bestimmen Sie
vorab, welcher Bremshebel die Vorderbremse
und welcher die Hinterbremse bedient, siehe
Kapitel 8.5.

Moderne Bremsen haben eine sehr starke
Bremskraft. Das bedeutet, dass das
betreffende Rad blockieren kann, wenn der
Bremshebel zu weit angezogen wird, wodurch
es zu Stiirzen kommen kann. Uben Sie auf
einem sicheren Gelande zuerst vorsichtig die
Bedienung der Bremsen.

Bei neuen Felgen- oder Scheibenbremsen,
oder nach Austausch von Bremsbelagen oder
Brakepads (bei Scheibenbremsen), entfaltet
sich die vollstandige Bremskraft erst nach
einer bestimmten Einfahrzeit. Berticksichtigen
Sie daher anfangs einen langeren Bremsweg.
Wenn Ihr Fahrrad optional mit Klickpedalen
ausgestattet ist (Fahrrader von Isaac Cycle
werden nicht standardmal3ig mit fertig
montierten Pedalen geliefert), die die Schuhe
fest mit dem Pedal verbinden, ist Folgendes
zu beachten: Uben Sie vor Gebrauch das
Festklicken und Losen. Klickpedale sind keine
Sicherheitspedale!

Sollten Sie zwecks Transports Ihres Fahrrads
die Sattelstutze und das Vorder- und/oder
Hinterrad abbauen, mussen Sie die Hinweise
in Kapitel 11.1 und 11.2 beachten.

7 VOR JEDER FAHRT

1 Lassen Sie Ihren Handler die korrekte
Endmontage tberprifen. Er soll Ihnen
bestatigen, dass Ihr Fahrrad fahrtichtig ist.

2 Lassen Sie Ihren Handler den fir Sie richtigen
Sattelstand einstellen.

Feineinstellungen und kleine Anpassungen
konnen Sie gemal3 der Beschreibung in Kapitel
8.2 und 8.3. selbst durchfihren.

3 Verwenden Sie |hr Fahrrad erst, nachdem
Ihr Handler Ihnen die Technik Ihres Fahrrads
erklart hat.

4 Schitzen Sie Ihr Fahrrad mit Spritzwachs,
siehe Kapitel 12.

5 Lesen Sie vor der Erstbenutzung die Kapitel
6und7.

71

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Ein nicht fahrtlchtiges Fahrrad kann gefahrliche
Fahrsituationen, Stirze, Unfalle und Schaden
am Fahrrad zur Folge haben.

Denken Sie auch immer daran, dass Ihr Fahrrad
in einem unbewachten Moment umgefallen
sein konnte oder dass andere Menschen sich
daran zu schaffen gemacht haben konnten.

- Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt die
Fahrtuchtigkeit Ihres Fahrrads.

- Merken Sie sich gut, in welchem Zustand
lhr Fahrrad sich beim Kauf befand, sodass
Sie spater leichter erkennen konnen, wenn
das Fahrrad von diesem ordnungsgemalen
Zustand abweicht (dabei konnen eigene Foto-
aufnahmen ein wertvolles Hilfsmittel sein).

- Wenden Sie sich sofort an Ihren Handler,
wenn Sie feststellen, dass der Zustand
Ihres Fahrrads vom urspringlichen Zustand
abweicht.

- Schwingen Sie sich erst wieder in den
Sattel, wenn der Handler die erforderlichen
Reparaturen durchgefihrt hat.

Kontrollieren Sie das gesamte Fahrrad visuell:

- Kontrollieren Sie, ob alle Schraubverbindungen
gut fest sind (siehe Kapitel 1.2.4).

- Kontrollieren Sie das gesamte Fahrrad auf
Risse, Briiche, tiefe Kratzer oder sonstige
mechanische Beschadigungen.

Wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn Sie bei
dieser visuellen Kontrolle Mangel feststellen.

Laufrader kontrollieren

Ein Rad besteht aus

- einer Nabe

- eventuell einer Bremsscheibe

- nur an der Hinternabe: Zahnradern oder einer
Kassette

- Speichen

- einer Felge und

- einem Tubeless-Reifen (ohne Schlauch) oder
einem Draht-/Faltreifen (mit Innenreifen und
Felgenband).

Manche Rennrader sind mit sogenannten
Tubulars bzw. Schlauchreifen ausgestattet.

Bei diesem Typ ist der Schlauch in den Reifen
eingenaht. Reifen und Schlauch werden bei der
Montage auf die Spezialfelge aufgeklebt. Es ist
wichtig, dass dabei die Montagevorschriften
der Reifen-, Kleber- und Felgenhersteller
berucksichtigt werden. Siehe dazu die
Hinweise in Kapitel 7.1.3.

Bei Fahrradern mit StVZ0-Ausstattung konnen
Felgenriickstrahler montiert worden sein.

Montage kontrollieren

Rutteln Sie kraftig an beiden Radern, und zwar

quer zur Fahrtrichtung.

- Die Rader dirfen sich in der Klemmung nicht
bewegen.

- Der Schnellspanner bzw. die Steckachse muss
geschlossen bzw. festgedreht sein.

- Es durfen keine krachenden oder
knirschenden Gerausche zu horen sein.

Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler, wenn
Sie bei dieser Kontrolle Mangel feststellen.

Felgen kontrollieren
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Abgenutzte Felgen und/oder ein grol3er Schlag
bzw. eine Acht im Laufrad konnen gefahrliche
Fahrsituationen, Stiirze, Unfalle und Schaden
am Fahrrad zur Folge haben.

Abgenutzte Felgen missen ersetzt und
Laufrader mit Schlag repariert werden!

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Bei Felgenbremsen: Verschmutzte Felgen
konnen die Bremskraft beeintrachtigen.
Verschmutzte Felgen mussen direkt gereinigt
werden.

Felge mit Rille als Verschleilindikator.

13
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Felge mit Punkt als VVerschleiBindikator.

Felge ohne VerschleiBindikator.

Kontrollieren Sie die Felgen auf Verschleif3:

- Felgen mit VerschleiRindikatoren:
visuelle Kontrolle

- Felgen ohne VerschleiBindikatoren:

» visuelle Kontrolle
» Fingernageltest: Streichen Sie mit Ihrem
Fingernagel quer uber den Felgenrand.

Es dirfen keine Rillen zu fihlen sein.

- Wenn der VerschleiRindikator nicht mehr
sichtbar ist oder wenn die Felge sichtbare
oder mit dem Fingernagel fiihlbare Rillen
aufweist, sollte diese ausgetauscht werden.

Kontrollieren Sie die Rundung der Felgen:

» Heben Sie das Fahrrad hoch und drehen
Sie zunachst am Vorderrad und danach am
Hinterrad.

» Achten Sie auf den Zwischenraum zwischen
Felge und Bremsbelagen. Die maximal zu-
lassige Abweichung pro Umdrehung ist 2 mm.

7.1.3

3 Kontrollieren Sie die Felgen auf
VVerschmutzungen, insbesondere auf
Verunreinigungen durch Ol und Fett.

4 \/erschmutzte Felgen missen sofort
gereinigt werden (siehe Kapitel 12).

Reifen kontrollieren
Kontrollieren Sie die Position des VVentils:
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Bei einem schief stehenden Ventil kann der
Ventilful® wahrend des Fahrens abbrechen,
wodurch der Reifen plétzlich Luft verliert.
Das kann gefahrliche Fahrsituationen, Sturze,
Unfalle und Schaden am Fahrrad zur Folge
haben.

Lassen Sie den Sitz der Reifen in einer
anerkannten Fahrradwerkstatt korrigieren.
Diese Arbeiten konnen Sie auch selbst durch-
fihren, sofern Sie die Laufrader abnehmen
und wieder montieren (siehe Kapitel 11.1)
sowie Reifen und Schlauche ersetzen konnen.

- Eventuell sollten Sie die Ventilmutter
entfernen.

- Uberpriifen Sie die Position des Ventils:
Ventile missen immer zum Mittelpunkt
des Laufrads zeigen.

Korrekter Ventilstand:
Ventil zeigt zum Mittelpunkt des Laufrads.

Falscher Ventilstand:
Ventil zeigt nicht zum Mittelpunkt des Laufrads.

Uberpriifen Sie den Luftdruck:
Bestimmen Sie dazu zuerst den Reifentyp.

Mountainbikes konnen mit Rennreifen und
Rennrader mit Trekkingreifen ausgestattet sein.

Faustregel:

Mountainbikereifen:
Reifen ist breiter als 40 mm

Trekking- / Cross- und Fitnessbike-Reifen:
Reifen ist 28 bis 40 mm breit

Rennradreifen:
Reifen ist schmaler als 30 mm

Fragen Sie Ihren Handler, mit welchem
Reifentyp Ihr Fahrrad ausgestattet ist.

Richtlinien fir den Reifendruck:

fir Mountainbikereifen 2,5 - 3,5 bar
fur Trekkingreifen 3,5 - 5,0 bar

fir Rennradreifen 6,0 - 10,0 bar

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Ein zu niedriger Reifendruck birgt grof3ere
Risiken fur Reifenpannen und insbesondere
fur gefahrliche Fahreigenschaften. Der Reifen
konnte sich in einer Kurve von der Felge losen
und sich verschieben.

Das kann gefahrliche Fahrsituationen, Stiirze,
Unfalle und Schaden am Fahrrad zur Folge
haben.

Pumpen Sie die Reifen immer bis zum
vorgeschriebenen Reifendruck auf.

Der Luftdruck wird manchmal auch in der Einheit
.psi” gemessen. Mithilfe der nachstehenden
Tabelle konnen Sie die verwendete Einheit
umrechnen.

psi 30 40 50 60 70 80 S0 100 110 120 130 140
bar 21 28 35 41 48 55 62 69 76 83 90 97

Den tatsachlich zulassigen Luftdruck

finden Sie in den Angaben des Reifen- und
Felgenherstellers.

Der zulassige Reifendruck ist meist auf der
Seite des Reifens angegeben. Lassen Sie sich
diesbeziglich von Ihrem Handler beraten.

Je schwerer der Fahrer ist, umso hoher muss
der Reifendruck sein.

Uberpriifen Sie den Luftdruck mithilfe eines
Reifendruckmessers. Informationen Uber die

Verwendung des Reifendruckmessers finden Sie
in der dazugehorenden Gebrauchsanleitung oder

Sie bitten Ihren Handler um eine Vorfihrung.

Bei zu niedrigem Reifendruck: pumpen Sie den

Reifen starker auf.

Bei zu hohem Reifendruck: lassen Sie Uber
das Ventil Luft ab und Uberprifen Sie den
Reifendruck danach erneut.

Bei Verwendung einer Fahrradpumpe

mit integriertem Manometer kénnen Sie
den Reifendruck bereits beim Aufpumpen
kontrollieren. Lassen Sie zuerst etwas Luft
aus dem Reifen heraus und pumpen Sie ihn
dann bis zum gewunschten Reifendruck auf.

Es sind unterschiedliche Grundtypen von
Fahrradventilen im Handel. Bei Auto- und
Dunlop-ventilen kénnen Sie den Pumpenkopf
direkt auf das Ventil setzen.

Bei den Franzosischen oder Presta-Ventilen
mussen Sie zuerst die Randelmutter bis zum
Anschlag aufdrehen und diese nach dem
Aufpumpen wieder bis zum Ventil zudrehen.
Lassen Sie sich die Bedienung der Ventile
von lhrem Handler zeigen.

Ventiltypen.

Kontrollieren Sie die Reifen auf externe

Beschadigungen und Verschleil3:

= das urspringliche Profil des Gummis muss
uber die gesamte Oberflache des Reifens
sichtbar sein.

= das Gewebe unter dem Gummi darf nicht
sichtbar sein.

» das Gummi darf keine Ausstilpungen oder
Risse aufweisen.

15
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Kontrollieren Sie die Montage der Reifen:

» Heben Sie nacheinander das Vorder- und
das Hinterrad hoch und lassen Sie es
herumdrehen.

» Der Reifen muss rundlaufen. Es dlirfen keine
Hohen- oder Seitenschlage zu sehen sein.

Bei Tubes:

Manche Rennrader sind mit sogenannten
Tubulars bzw. Schlauchreifen ausgestattet.

Bei diesem Typ ist der Schlauch in den Reifen
eingenaht. Schlauch und Reifen werden bei der
Montage auf die Spezialfelge aufgeklebt. Dabei
mussen unbedingt die Montagevorschriften der
Reifen-, Kleber- und Felgenhersteller beachtet
werden.

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Ein falsch aufgeklebter Reifen kénnte sich
in einer Kurve von der Felge I6sen und sich
verschieben.

- Kontrollieren Sie die Verleimung der Tubes.

- Wenn Sie den Reifen mit der Hand von der
Felge wegdrlcken konnen, darf das Fahrrad
nicht mehr verwendet werden.

- Der Reifen muss dann neu aufgeklebt werden.

- Dabei sind die Montagevorschriften der
Reifen-, Kleber- und Felgenhersteller zu
beachten.

- Informieren Sie sich bei lhrem Handler.

Versuchen Sie, den aufpumpten Reifen an
mehreren Stellen seitlich von der Felge
wegzudrlcken.

Der Reifen muss auf der Felge kleben bleiben.

Wenn Sie den Reifen mit der Hand von der
Felge wegdrlcken konnen, darf das Fahrrad
nicht mehr verwendet werden.

Lassen Sie den Reifen in einer anerkannten
Fahrradwerkstatt neu aufkleben.

Ein neu aufgeklebter Reifen muss zuerst
trocknen. Dabei sind die Montagevorschriften
der Reifen-, Kleber- und Felgenhersteller zu
beachten.

Sonstige Teile kontrollieren
Kontrollieren Sie die Rader auf lose Teile,

wie Zweige, Stoffreste, lose sitzende
Speichenruckstrahler usw.

7.2

A\

Sofern lose Teile vorhanden sind:

- Entfernen Sie diese, wenn das ohne grof3en
Kraftaufwand geht.

- Kontrollieren Sie, ob die Rader durch diese
losen Teile beschadigt wurden.

- Befestigen Sie eventuelle lose Fahrradteile,
wie Speichenrickstrahler, wieder neu.
Wenden Sie sich sofort an Ihren Handler,
wenn Sie das selbst nicht machen konnen
oder wollen.

- Kontrollieren Sie, ob alle Rickstrahler gemal
der StVZO (siehe Kapitel 2.1.4) vorhanden
sind, ob diese korrekt angebracht wurden und
ob sie nicht verdeckt werden oder schmutzig
sind.

Sattel und Sattelstiitze kontrollieren
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Wenn die Sattelstitze nicht tief genug im
Sitzrohr steckt, kann sie sich I6sen. Das kann
gefahrliche Fahrsituationen, Stlrze, Unfalle und
Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

Achten Sie daher immer darauf, dass die
Sattelstutze tief genug im Sitzrohr steckt. Die
Mindestlange der Sattelstitze, die ins Sitzrohr
eingeschoben werden muss, wird durch eine
Markierung auf der Sattelstiitze angegeben.
Lesen Sie dazu auch Kapitel 8.3.

Wenn Sie tiber den erforderlichen technischen
Sachverstand verfligen, konnen Sie die
Sattelstlitze selbst festdrehen. Lesen Sie dazu
auch die Kapitel 8.2,8.3 und 11.2.

Kontrollieren Sie, ob Sattel und Sattelstitze gut

fest sitzen:

- Versuchen Sie, den Sattel mit Sattelstitze im
Sitzrohr hin und her zu drehen. Diese dlrfen
sich nicht hin und her drehen lassen.

Sattelstltze kontrollieren.

- Versuchen Sie, den eingeklemmten Sattel
zu bewegen, indem Sie ihn von Hand hoch
und runter drticken. Der Sattel darf sich nicht
bewegen.

Sattel kontrollieren.

Wenn sich der Sattel und/oder die Sattelstitze
bewegen, missen Sie diese festdrehen (siehe
dazu Kapitel 8.2,8.3 und 11.2).

Montage von Lenker, Vorbau und
Steuersatz kontrollieren

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Der Lenker und der Vorbau sind wesentliche
Bestandteile Ihrer Fahrsicherheit.
Beschadigungen und Fehlmontage konnen
schwere Sturze zur Folge haben.

Wenn Sie bemerken, dass diese Teile Mangel
aufweisen oder wenn Sie den einwandfreien
Zustand dieser Teile anzweifeln, dirfen Sie
Ihr Fahrrad auf keinen Fall mehr verwenden.
Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

Kontrollieren Sie die Montage von Lenker,
Vorbau und Steuersatz.

- Der Vorbau muss parallel zur Felge des
Vorderrads verlaufen und der Lenker muss
quer zum Vorbau stehen.

- Klemmen Sie sich das Vorderrad zwischen die
Beine.

- Halten Sie den Lenker an beiden Enden fest.

Klemmung des Lenkers kontrollieren.

- Versuchen Sie den Lenker von Hand in beide
Richtungen zu drehen.

- Versuchen Sie den Lenker von Hand im
\Vorbau zu verdrehen.

- Die Teile dlrfen sich nicht drehen oder
verschieben.

- Es dirfen keine krachenden oder
knirschenden Gerausche zu horen sein.

17
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Lenkerteile kontrollieren

Kontrollieren Sie den Schalt-/Bremsgriff (nur
bei geraden Lenkern) und den Zeitfahr-/Liege-
lenker (nur bei Zeitfahr- und Triathlonradern)
auf eine korrekte Befestigung:

-~
-1
=1

Steuersatz kontrollieren: Lenker drehen.

- Drehen Sie das Vorderrad mittels einer
Lenkerbewegung zur Seite hin und lassen Sie
es sofort wieder los.

Schaltgriff kontrollieren.

- Klemmen Sie sich das Vorderrad zwischen die
Beine oder halten Sie den Lenker mit einer
Hand fest.

- Versuchen Sie, den Schalt-/Bremsgriff von
Hand zu verdrehen.

- Versuchen Sie die Lenkergriffe vom Lenker
abzuziehen (nur bei geraden Lenkern).

- Die Teile dirfen sich nicht drehen oder ver-
schieben.

- Es dirfen keine krachenden oder knirschen-
den Gerausche zu horen sein.

Steuersatz kontrollieren

Der Steuersatz oder das Lenkkopflager ist das
Lager,in dem der Gabelschaft im Fahrradrah-
men befestigt ist.

Kontrollieren Sie den Steuersatz.

Das Vorderrad muss sich leicht und ohne Spiel

nach beiden Seiten drehen lassen:

- Stellen Sie sich neben das Fahrrad und halten
Sie mit beiden Handen die Lenkergriffe fest.

- Ziehen Sie die Vorderbremse an und halten
Sie diese fest.,

- Schieben Sie Ihr Rad mit kurzen, ruckartigen
Bewegungen nach vorn und nach hinten.

- Der Steuersatz darf kein Spiel aufweisen:
Es dlrfen keine krachenden Gerausche zu
horen oder zu fiihlen sein. Auch ein Knirschen
ist unzulassig.

- Heben Sie das gesamte Fahrrad dann so in die

Hohe, dass das Hinterrad hoher steht als das
\/orderrad.

Steuersatz kontrollieren: Lenker drehen.

- Das Vorderrad muss sich von selbst in die
ursprungliche Position zurtickdrehen.

- Das Vorderrad darf nicht in gedrehter Position
stehen bleiben.

Bremsen kontrollieren

Gefahr von Personen- und Sachschaden!
Eine mangelhafte Funktion der Bremsen ist
lebensgefahrlich.

Kontrollieren Sie Ihr Bremssystem daher
besonders sorgfaltig.

7.6.1

Auf mehrtagigen Touren konnen sich die Brems-
belage und Bremsscheiben stark abnutzen.
Nehmen Sie auf solchen Touren immer ein
Reserve-Set mit.

Tauschen Sie die Bremsbelage nur aus, wenn
Sie sich mit solchen Arbeiten auskennen.
Lassen Sie sich diesbezuglich von Ihrem
Handler beraten. Lassen Sie die Bremsbelage
oder die Bremsscheiben in einer anerkannten
Fahrradwerkstatt austauschen, wenn Sie diese
Arbeiten selbst nicht ausfihren kdnnen.

Kontrollieren Sie die Funktion lhres Brems-

systems:

- Ziehen Sie in Ruheposition beide Bremshebel
bis zum Anschlag.

In dieser Position sollte der kleinste Zwischen-

raum zwischen Bremshebel und Lenkergriff

noch mindestens 30 mm betragen.

§ 4%
Bremshebel kontrollieren.

- Versuchen Sie, das Fahrrad mit angezogenen
Bremshebeln zu verschieben.
- Beide Rader mussen blockiert bleiben.

Felgenbremse mit Bremszug kontrollieren
(Rennradausfiihrung)

Felgenbremse Rennrad.

Kontrollieren Sie die Bremszige und ihre

Klemmung:

- Die Bremsziige dirfen nicht beschadigt oder
korrodiert sein.

- Die Bremsziige mussen Uber die gesamte
Breite in den Bremsbugeln eingeklemmt sein.

Korrekte Klemmung des Bremszugs.

Kontrollieren Sie die korrekte Befestigung und

Montage des gesamten Bremssystems:

- Versuchen Sie die Bremsen mit der Hand von
der Gabel (vorn) oder dem Rahmen (hinten)
abzuziehen.

Befestigung der Bremsen kontrollieren.

Die Bremsen durfen sich nicht abziehen lassen
und mussen ohne Spiel montiert sein.
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Kontrollieren Sie den Stand der Bremsschuhe.

- Die Bremsbeldge missen bei angezogenen
Bremsen fast mit der gesamten Flache die
Felgenflanke berthren.

7.6.2 (Hydraulische) Scheibenbremsen kontrollieren

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Schmutzige Bremsscheiben konnen die
Bremswirkung beeintrachtigen.

5 Lassen Sie einen Verschleil3 der Bremsbelage

und der Bremsscheibe vom Handler

kontrollieren:

= Die Bremsbeldge dirfen nicht mehr
verwendet werden, wenn sie sich unterhalt
der VerschleiBindikatoren befinden.

3 Inspizieren Sie die Kette auf Beschadigungen.
= Die Kette darf nirgendwo durch
beispielsweise verbogene Schaltplattchen,
herausragende Kettenverschlisse usw.
beschadigt sein oder festsitzende, starre
Kettenglieder umfassen.

» Die Bremsscheibe darf nicht unter die
Mindeststarke kommen.

= Die Mindeststarke finden Sie in der
Gebrauchsanleitung des betreffenden
Ersatzteils.

» Schmutzige Bremsscheiben miissen sofort
gereinigt werden.

4 Drehen Sie den rechten Kurbelsatz in
Ruheposition gegen die Tretrichtung und
beobachten Sie den Kettenlauf am Schaltrad
des hinteren Umwerfers.

6 Kontrollieren Sie, ob Ihre Bremsscheiben
verschmutzt sind, insbesondere mit Olen und
Fetten.

» Verschmutzte Bremsscheiben missen
sofort gereinigt werden.

5 Die Kette muss geschmeidig Uber das
Schaltrad laufen und darf nicht springen.

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

' » Kontakt mit den Augen kann zu Irritationen
fuhren. Bei Kontakt mit den Augen mussen
Sie diese mit viel sauberem Wasser aus-

spllen und sich sofort medizinische Hilfe holen;
» Kontakt mit der Haut kann zu

Korrekte Position des Bremsschuhs.

- Die Bremsschuhe dirfen auf keinen Fall den
Reifen berthren, auch nicht bei angezogener

Bremse. Hautausschlagen und Irritationen fuhren.
Kontrollieren Sie den Verschleifs der Brems- Bei Kontakt mit der Haut mussen Sie diese
schuhe. 1 Kontrollieren Sie, ob der Bremssattel gut gut mit Wasser und Seife waschen; Kurbelsatz kontrollieren.
» Die Bremsschuhe dirfen nur bis zur Hohe des festsitzt. » Wenn der Nebel oder Dampfe des

mineralischen Ols eingeatmet werden,
kann es zu Ubelkeit kommen. Bedecken
Sie Mund und Nase mit einer Staubmaske
und arbeiten Sie an einem gut bellfteten
Ort. Wenn Sie Nebel oder Dampfe des 7.8 Federnde Vordergabel kontrollieren
mineralischen Ols eingeatmet haben, sollten
Sie sich sofort an die frische Luft begeben.
Legen Sie sich eine Decke um. Halten Sie
sich warm und stabil und holen Sie sich
fachmannische medizinische Hilfe.

Verschleif3indikators abgenutzt sein. = Der Bremssattel darf sich nicht bewegen. = Es darf kein Lagerspiel bemerkbar sein.
» Es dirfen keine krachenden oder

knirschenden Gerausche zu horen sein.

2 Kontrollieren Sie die Geschlossenheit Ihres

Bremssystems:

» Ziehen Sie den Bremshebel in Ruheposition
an und halten Sie ihn fest.

= Kontrollieren Sie das Bremssystem vom
Bremshebel Gber die Ziige zu den Bremsen.

» Es darf nirgendwo leckende hydraulische
Flussigkeit festgestellt werden.

Kontrollieren Sie die federnde Vordergabel:

= Ziehen Sie die Vorderbremse an und halten
Sie diese angezogen.

= Driicken Sie mit dem gesamten Korpergewicht
auf den Lenker, sodass die Vordergabel
eingedruckt wird.

= Die Vordergabel sollte nun leicht federn,
sofern sie nicht ,locked” ist.

» Es dirfen keine krachenden oder
knirschenden Gerausche zu horen sein.

» Klemmen Sie sich das Vorderrad zwischen
die Beine und versuchen Sie das Fahrrad am
Lenker hochzuziehen.

» Die Standrohre dirfen sich nicht aus dem
Rohr oder aus der Gabelbrilicke I6sen.

» Beachten Sie auch die Informationen in
der separaten Gebrauchsanleitung der
\Vordergabel.

3 Kontrollieren Sie die Bremsscheibe auf
eventuelle Schaden: 7.7 Antrieb, Kette kontrollieren
» Es dirfen keine Dellen, Risse, tiefen Kratzer
und sonstige mechanischen Schaden zu
sehen sein.

1 Drehen Sie den rechten Kurbelsatz gegen
den Uhrzeigersinn und werfen Sie von oben
einen Blick auf die Kettenblatter und die

4 Heben Sie nacheinander das Vorder- und das Zahnradkassette.

Hinterrad hoch und drehen Sie das Rad mit - Die Kettenblatter und die Zahnradkassette
der Hand: dirfen keinen Seitenschlag aufweisen.
= Die Bremsscheibe darf nur ein kleines - Es dirfen sich keine fremden Gegenstande
Seitenspiel haben. zwischen den Zahnradern befinden.
Entfernen Sie diese, sofern das leicht geht.

VerschleiBindikator.

Schmutzige Bremsscheiben konnen die Brems-
wirkung beeintrachtigen.
» Schmutzige Bremsscheiben missen sofort
gereinigt werden.
2 Driicken Sie den linken Kurbelsatz, wie in der
Abbildung dargestellt, in die Richtung der
Kettenstrebe.
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FAHRRAD EINSTELLEN UND BEDIENEN

Einige Einstellungen konnen Sie an Ihrem
Fahrrad selbst vornehmen. Allerdings sollten
Sie diese Einstellungen nur durchfithren, wenn
Sie Uber genlgend technisches Grundwissen
und ausreichende Erfahrung verfigen und das
geeignete Werkzeug zur Hand haben.

Verstellbarer Vorbau (optional)
einstellen

Manche Fahrrader sind mit einem Vorbau
ausgestattet, der sich in Bezug auf Hohe und
Neigung verstellen Iasst. Lassen Sie einen
solchen Vorbau nur von einer anerkannten
Fahrradwerkstatt einstellen.

Sattelposition einstellen

Ihr Sattel wird mit einem oder zwei
Klemmbolzen montiert.

Zur Anderung der Sattelposition brauchen Sie
einen gut passenden Inbusschlissel und einen
Drehmomentschlissel.

So verstellen Sie die horizontale Position oder

die Neigung lhres Sattels:

- Lockern Sie den (die) Klemmbolzen um einige
Umdrehungen, sodass sich der Sattel leicht
verschieben lasst und/oder die Neigung
eingestellt werden kann.

- Bringen Sie den Sattel in die gewlinschte
Position.

- Bei Sattelklemmung mit einem einzigen
Bolzen: Ziehen Sie den Klemmbolzen mit dem
vorgeschriebenen Anzugsmoment wieder an.
Achten Sie darauf, dass alle gelosten Teile
wieder genau zusammenpassen.

- Bei Sattelklemmungen mit zwei Bolzen
drehen Sie diese der Reihe nach immer um
eine Viertel- bis halbe Drehung fest, bis das
vorgeschriebene Anzugsmoment erreicht ist.

- Die vorgeschriebenen Anzugsmomente finden
Sie in Tabelle 3.3.

- Fur bestimmte Sattelstutzen konnen
andere Anzugsmomente vorgeschrieben sein.
Wenn diese nicht in der Tabelle oder auf der
Sattelstitze selbst stehen, wenden Sie sich
bitte an Ihren Handler.

8.3

8.4

Sattelhohe einstellen

Bei einer Sattelstutzenklemme

mit Bolzen brauchen Sie einen gut

passenden Inbusschlissel und einen

Drehmomentschlissel.

1 Drehen Sie die Klemmung wie in Kapitel 11.2
beschrieben auf.

2 Bringen Sie den Sattel mit Sattelstitze in den
gewunschten Stand. Bitte beachten Sie die
in Kapitel 11.2 beschriebenen Hinweise zur
Einstecktiefe der Sattelstitze.

3 Ziehen Sie die Sattelstltze wie in Kapitel 11.2
beschrieben fest.

Gangschaltung bedienen

Bestimmen Sie anhand der Fotos, mit welcher
Gangschaltung Ihr Fahrrad ausgestattet ist.
Wenn Sie keine eindeutige Wahl treffen konnen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

Campagnolo.

SRAM MTB

Shimano MTB

Wenn lhr Schaltgriff nicht auf diesen Fotos
abgebildet ist, sollten Sie zwecks Bedienung
Ihrer Gangschaltung die entsprechende
Gebrauchsanleitung des Herstellers lesen und/
oder sich an lhren Handler wenden.

Bei einer Kettenschaltung wird geschaltet,
indem die Kette zu einem anderen Zahnrad
wechselt. Die Zahnkranze des Kurbelsatzes
werden Kettenblatter genannt, die am
Hinterrad nennt man Zahnrader.

blatter |

—Kette

NO! NO! NO!

Kettenverlauf.

8.4.1

Bitte halten Sie sich an die vorgeschriebene

Kettenposition.

- Folgendes ist zu vermeiden:

» grof3tes Kettenblatt + groRtes Zahnrad

= mittleres Kettenblatt + grof3tes Zahnrad (gilt
nur fr Triple-Kurbelsdtze)

» mittleres Kettenblatt + kleinstes Zahnrad (gilt
nur fir Triple-Kurbelsatze)

= kleinstes Kettenblatt + kleinstes Zahnrad

Der linke Schaltgriff bedient den vorderen
und der rechte den hinteren Umwerfer.

Gefahr von Sachschaden!

Eine falsche Bedienung des Schaltgriffs kann
die Teile des Kurbelsatzes beschadigen.

Bedienen Sie niemals beide Schaltgriffe oder
beide Schalter gleichzeitig!

Beim Schalten mit den Kettenblattern (linker
Schaltgriff): Niemals unter Belastung schalten!

Shimano STI

An Ihrem Schalter befinden sich zwei Hebel.
Der Hebel B funktioniert zugleich als
Bremshebel und dient dem Schalten auf ein
grolBeres Kettenblatt oder Zahnrad. Mit dem
Hebel A schalten Sie in einen kleineren Gang.

Das Umschalten auf ein kleineres Kettenblatt

oder Zahnrad geht wie folgt:

- Zum Schalten mussen Sie weiter treten.

- Ziehen Sie den Hebel A an, bis Sie flihlen,
dass die Kette Uberspringt und lassen Sie den
Hebel dann sofort wieder los.

Schalt-/Bremshebel
Shimano.

Auf ein kleineres
Zahnrad schalten.
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Das Umschalten auf ein grofReres Kettenblatt

oder Zahnrad geht wie folgt:

- Zum Schalten mussen Sie weiter treten.

- Ziehen Sie den Hebel B durch den ersten
.Klick" und lassen Sie ihn los, sobald Sie in den
gewunschten Gang geschaltet haben.

- Wenn Sie mehrere Gange hochschalten
wollen, ziehen Sie den Hebel B und klicken
maximal zweimal durch, bis Sie in den
gewunschten Gang geschaltet haben.

Auf ein groRBeres Zahnrad schalten und mehrere
Gange Uberspringen.

Ultegra unf Dura Ace Di2

Mit diesem System schalten Sie elektronisch
in einen anderen Gang.

Die Bedienung des Schaltgriffs stimmt mit
dem des mechanischen Schaltgriffs Uberein,
allerdings mit geringerem Kraftaufwand.

Flr weitere Informationen lesen Sie bitte die
mitgelieferte Gebrauchsanleitung von Shimano
und/oder Sie wenden sich an lhren Handler.

Campagnolo

An Ihrem Schalter befinden sich zwei Hebel. Der
Hebel A dient dem Schalten auf ein groBReres
Kettenblatt oder Zahnrad. Mit dem Hebel B
schalten Sie auf ein kleineres Kettenblatt oder
Zahnrad.

Das Umschalten auf ein grofReres Kettenblatt

oder Zahnrad geht wie folgt:

- Zum Schalten mussen Sie weiter treten.

- Ziehen Sie den Hebel A durch den ersten
.Klick” und lassen Sie ihn los, sobald Sie in den
gewunschten Gang geschaltet haben.

Zum nachstgroBeren Zahnrad schalten.

- Wenn Sie mehrere Gange hochschalten
wollen, ziehen Sie den Hebel A und klicken
maximal zweimal durch, bis Sie in den
gewunschten Gang geschaltet haben.

Das Umschalten auf ein kleineres Kettenblatt

oder Zahnrad geht wie folgt:

- Zum Schalten mussen Sie weiter treten.

- Ziehen Sie den Hebel B an, bis Sie flihlen,
dass die Kette Uberspringt und lassen Sie den
Hebel dann sofort wieder los.

Schalt-/Bremshebel Campagnolo.

Auf ein kleineres Zahnrad schalten.

- Wenn Sie mehrere Gange hochschalten
wollen, driicken Sie den Hebel A so weit
herunter, bis Sie in den gewunschten Gang
geschaltet haben. Danach lassen Sie ihn
sofort wieder los.

8.4.3 SRAM MTB

An Ihrem Schalter befinden sich zwei Hebel.
Der Hebel A dient dem Schalten auf ein
groferes Kettenblatt oder Zahnrad. Mit
dem Hebel B schalten Sie auf ein kleineres
Kettenblatt oder Zahnrad.

Das Umschalten auf ein grof3eres Kettenblatt

oder Zahnrad geht wie folgt:

- Zum Schalten mussen Sie weiter treten.

- Ziehen Sie den Hebel A durch den ersten
.Klick” und halten Sie ihn gedrickt, bis Sie in
den gewunschten Gang geschaltet haben.

- Fur einen schnellen Wechsel iber mehrere
Zahnrader drucken Sie den Hebel nach unten
und halten diesen gedruckt, bis Sie in den
gewlnschten Gang geschaltet haben.

Zum nachstgrofReren Zahnrad schalten.

Das Umschalten auf ein kleineres Kettenblatt

oder Zahnrad geht wie folgt:

- Zum Schalten missen Sie weiter treten.

- Ziehen Sie den Hebel B an, bis Sie fiihlen,
dass die Kette Uberspringt und lassen Sie den
Hebel dann sofort wieder los.

Auf ein kleineres Zahnrad schalten.

8.4.4 Shimano MTB

An Ihrem Schalter befinden sich zwei Hebel.
Der Hebel A dient dem Schalten auf ein
groferes Kettenblatt oder Zahnrad. Mit
dem Hebel B schalten Sie auf ein kleineres
Kettenblatt oder Zahnrad.

Das Umschalten auf ein grof3eres Kettenblatt

oder Zahnrad geht wie folgt:

- Zum Schalten mussen Sie weiter treten.

- Ziehen Sie den Hebel A durch den ersten
.Klick” und halten Sie ihn gedrickt, bis Sie in
den gewunschten Gang geschaltet haben.

- Fur einen schnellen Wechsel Uber mehrere
Zahnrader dricken Sie den Hebel nach unten
und halten diesen gedruckt, bis Sie in den
gewlnschten Gang geschaltet haben.

Zum nachstgrofReren Zahnrad schalten.

Das Umschalten auf ein kleineres Kettenblatt

oder Zahnrad geht wie folgt:

- Zum Schalten missen Sie weiter treten.

- Ziehen Sie den Hebel B an, bis Sie fiihlen,
dass die Kette Uberspringt und lassen Sie den
Hebel dann sofort wieder los.

Auf ein kleineres Zahnrad schalten.
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Bremsen bedienen
Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Eine falsche Verwendung der Bremsen kann
gefahrliche Fahrsituationen, Stirze, Unfalle und
Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

- Achten Sie darauf, dass Sie sich mit der
Verwendung der Bremsen vertraut machen.

- Legen Sie fest, welcher Bremshebel die VVorder-
bremse und welcher die Hinterbremse bedient.

- Ziehen Sie dazu in Ruhe mehrmals den
betreffenden Hebel an. Sie sehen dann, dass sich
die Bremsbelage oder Brakepads bei einer der
Felgen offnen und schlieRen.

Zur Bedienung der Bremse ziehen Sie den Hebel in

die Richtung des Lenkers.

Bremsen bedienen.

Sie erzielen die beste Bremswirkung, wenn
Sie beide Bremsgriffe richtig dosiert und
gleichzeitig anziehen.

Laufrad montieren

Steckachse bedienen

Demontierte Steckachse.

Laufrad einsetzen:

- Bei einem Steckachsensystem mit einem
Schnellspanner positionieren Sie das Laufrad
in der Gabel und setzen die Bremsscheibe
ordnungsgemal’ in den Bremskorper ein.

- Achten Sie auf einen geraden Stand des
Laufrads und schieben Sie dann:

» beim Rennrad: die Achse mit dem
geoffneten Schnellspannhebel von links
nach rechts durch die Radaufhangung und
die Nabe.

= beim Mountainbike: Vorderrad - die Achse
mit dem geoffneten Schnellspannhebel von
rechts nach links durch die Radaufhangung
und die Nabe, Hinterrad - die Achse mit
dem geoffneten Schnellspannhebel von
links nach rechts durch die Radaufhangung
und die Nabe.

- Drehen Sie die Steckachse im Schraubgewinde
fest und schlief3en Sie den Spannhebel mit
einigem Widerstand.

Laufrad entfernen:

- Offnen Sie den Spannhebel und drehen Sie die
Steckachse ab.

- Ziehen Sie den Schnellspanner aus der Gabel
und der Nabe.

8.6.2

a

\ Fes rs

- Entfernen Sie das Rad vorsichtig aus der Gabel
und die Bremsscheibe aus dem Bremskarper.

- Setzen Sie die Steckachse wieder in die Gabel
ein.

Sonderausfihrungen

Manche Laufrader sind mit einer anderen

Art von Steckachse oder mit einer Kombination
aus Steckachse und Schnellspanner befestigt.
Fur die Verwendung dieser Systeme verweisen
wir auf die entsprechenden Gebrauchs-
anleitungen des betreffenden Felgen- oder
Gabelherstellers.

Schnellspannachse bedienen

(U o)

o

Demontierte Schnellspannachse in Einzelteilen.

Die Naben der Laufrader und eventuell

auch die Klemmung der Sattelstutze sind

mit Schnellspannachsen versehen (meist

“Schnellspanner” genannt).

Dank dieser Schnellspanner lassen sich diese

Teile schnell und ohne Werkzeug abbauen und

wieder einbauen. Ein Schnellspanner besteht

aus:

- einer langen Achse mit Schraubgewinde, wobei

- das eine Ende mit einer Mutter

- und das andere Ende mit einem exzentrisch
gelagerten Hebel versehen ist.

- Zwischen der Kontermutter und der Nabe
sowie zwischen dem Hebel und der Nabe
befinden sich kleine Federn.

- Die Seite der Federn mit dem kleineren
Durchmesser zeigt immer in Richtung Nabe.

- Bei Schnellspannern zum Festklemmen der
Sattelstiitze befindet sich an der Stelle der
Mutter ein Schraubbolzen mit Inbus.

So 6ffnen Sie den Schnellspanner:

- Driicken Sie den exzentrisch gelagerten Hebel
von der Nabe weg. Diese kann sich nun ca.
180° um die eigene Achse drehen.

Schnellspanner 6ffnen.

Drehen Sie die Kontermutter so gegen den
Uhrzeigersinn, dass das Laufrad ohne gro3en
Kraftaufwand aus dem Rahmen oder aus der
Vordergabel herausgenommen werden kann.
Sollten Sie die Mutter ganz vom Schraubgewinde
abdrehen, mussen Sie aufpassen, dass die
kleinen Federn nicht verloren gehen.

Kontermutter gegen den Uhrzeigersinn
aufdrehen.
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Geoffneter Schnellspanner, demontiertes
Vorderrad.

Schliel3en: In umgekehrter Reihenfolge

1 Wenn die Schnellspannachse zuvor vollstandig
aus der Nabe entfernt wurde, miissen Sie
diese nun wieder von links (in Fahrtrichtung
gesehen) durch die Nabe schieben.

|

Schnellspannachse einschieben.

2 Federn und Kontermutter auf die Achse
montieren. Die Kontermutter im Uhrzeigersinn
auf das rechte Ende, das nun aus der Nabe
herausschaut, drehen. Achten Sie darauf, dass
der Hebel in gedffneter Position steht.

Kontermutter im Uhrzeigersinn.

3 Kippen Sie den exzentrisch gelagerten Hebel
so, dass er ungefahr eine Linie mit der
Nabenachse bildet. Halten Sie den Hebel in
dieser Position fest.

4 Drehen Sie die Kontermutter nun so weit fest,
bis der Hebel bei einer Drehung um das Lager
ab 90° nur noch gegen einen Widerstand
bewegt werden kann (er befindet sich dann
ungefahr in einer Linie mit der Nabenachse).

5 Drlcken Sie den Hebel nun noch einmal 90°
bis zum Endanschlag weiter.

Endposition des geschlossenen
Schnellspannhebels.

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Eine falsche Verwendung des Schnellspanners
kann gefahrliche Fahrsituationen, Stiirze, Unfalle
und Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

Wenn der Hebel sich zu leicht in die Endposition
drlcken Iasst, ist das Rad nicht fest genug
eingespannt und konnte sich beim Fahren
verschieben oder losen.

Dadurch entsteht die Gefahr von Stirzen.

- Offnen Sie den Hebel wieder und drehen Sie die
Kontermutter im Uhrzeigersinn noch fester an.

Lassen Sie den Hebel auf keinen Fall so stehen,
wenn er sich nur mit viel Kraftaufwand oder
Uberhaupt nicht in den Endstand (= 90° zur
Nabenachse) bringen lasst.

Wegen der exzentrischen Lagerung konnte er
sich beim Fahren losen.

Dadurch entsteht die akute Gefahr von Stiirzen.

- Offnen Sie den Hebel wieder und drehen Sie
die Kontermutter gegen den Uhrzeigersinn
zurick.

- Kontrollieren Sie, ob die Laufrader wie in
Kapitel 7.1.1 sicher eingespannt worden sind.

8.5

Die Vordergabel einstellen
(Mountainbike)

1 Lesen Sie die Hinweise fiir die Einstellung der
Vordergabel, die in der Gebrauchsanleitung
des Herstellers der VVordergabel stehen.

2 Wenn Ihre Vordergabel einen Bedienungs-
mechanismus auf dem Lenker hat, sollten
Sie die betreffende Gebrauchsanweisung des
Herstellers der Vordergabel lesen.

Nur die Vorderspannung der \Vordergabel
kann durch das Zusammendricken der
Federn mithilfe einer Schraube eingestellt
werden. Dadurch andert sich nur das
Widerstandsmoment der Vordergabel, was
bedeutet, dass die Vordergabel bei einer
groBeren Vorderspannung erst bei hoheren
Wirkungskraften federt.

Wenn die Gabel zu weit vorgespannt wird,
reduziert sich die Federung erheblich.

Um herauszufinden, fir welchen Gewichts-
bereich die Federteile in Ihrer Vordergabel
geeignet sind, konnen Sie die mitgelieferte
Gebrauchsanleitung des Herstellers der
Vordergabel lesen und/oder sich an Ihren
Handler wenden.

Wenn das Gesamtgewicht aufRerhalb dieses
Bereichs liegt, sollten Sie Ihren Handler bitten,
ein fir Ihr Gewicht passendes Federelement
einzubauen
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9 WAHREND DER FAHRT

9.1 Mangel

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Wenn Sie unbefugte Wartungsarbeiten vor-
nehmen kann dies gefahrliche Situationen, Stirze,
Unfalle und Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Wenn Sie an Ihrem Fahrrad ungewohnliche

Fahreigenschaften oder Gerausche bzw.

Mangel feststellen, die in diesem Kapitel nicht
zur Sprache kommen, kann dies zu gefahrlichen
Fahrsituationen, Stlirzen, Unfallen und Schaden

am Fahrrad fiihren.

Lassen Sie daher alle Wartungsarbeiten, die

nichtin der nachstehenden Tabelle aufgefuhrt
sind, ausschliel3lich von einer anerkannten

Fahrradwerkstatt erledigen.

9.1.1 Schaltung, Antrieb

Lassen Sie Abweichungen, die nichtin der
nachstehenden Tabelle aufgefihrt sind, sofort

von lhrem Handler kontrollieren und wenn notig
reparieren.

Problem

Mogliche Ursachen

Losung

Die Gangschaltung schaltet
nicht oder nicht exakt

= Sie haben den Schalthebel nicht
korrekt bedient

= Die Gangschaltung ist falsch
eingestellt

= Bei einer zu grof3en Steigerung
wurde zu viel Druck auf das
Pedal ausgelbt und/oder eine
zu langsame Tretbewegung
vorgenommen.

= Schaltgriff erneut betatigen

» Gangschaltung in einer anerkannten
Fahrradwerkstatt einstellen lassen

» Wiederholen Sie das Schalten auf
flacher Strecke;

» Schalten Sie im Stillstand: Heben Sie
das Hinterrad hoch, drehen Sie den
Kurbelsatz in die Tretrichtung, bis
der gewunschte Gang eingeschaltet
wurde.

Die Kette blockiert nach
oder beim Schalten

= Die Kette hat sich festgefressen

Bleiben Sie stehen, bedienen Sie den
Schalter in die entgegengesetzte
Richtung, heben Sie das Hinterrad
auf und drehen Sie den Kurbelsatz
gegen die Tretrichtung.

Auf keinen Fall forcieren, wenn

sich der Kurbelsatz nicht dreht.
Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

Ungewdbhnliche Gerausche wie
Krachen, hartes Scheuern oder
und/oder Klappern

= Teile des Antriebs/der
Gangschaltung sind beschadigt

Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

Unregelmaliger Widerstand
beim Treten

= Teile des Antriebs/der
Gangschaltung sind beschadigt

Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

Die Kette ist abgesprungen

= Falsche Verwendung der
Gangschaltung (siehe Kapitel 8.4)

» Gangschaltung ist falsch
eingestellt oder durch ungunstige
Umstande beschadigt worden.

= Verwenden Sie die Gang-schaltung
ausschlief3lich gemal’ den
Hinweisen in Kapitel 8.4.

= Wenn Sie die Gangschaltung wohl
korrekt betatigen, sollten Sie
zwecks Reparatur schnellstmoglich
eine anerkannte Fahrradwerkstatt
aufsuchen.
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Problem

Maogliche Ursachen

Remedie

Die Kette ist nach oder beim
Schalten abgesprungen

» Falsche Verwendung der
Gangschaltung (siehe Kapitel 8.4)

» Gangschaltung ist falsch
eingestellt oder durch unglnstige
Umstande beschadigt worden.

» Bleiben Sie stehen, bedienen Sie den
Schalter in die entgegengesetzte
Richtung, legen Sie die Kette von
Hand um das nachste Zahnrad, heben
Sie das Hinterrad hoch und drehen
Sie den Kurbelsatz in Tretrichtung
(nur wenn das leicht geht).

» Wenn das Ubel auf diese Weise
nicht repariert werden kann,
sollten Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt aufsuchen.

Die Kette springt andauernd ab

» Durchgehend falsche
Verwendung der Gangschaltung

» Die Gangschaltung ist falsch
eingestellt oder beschadigt

» Verwenden Sie die Gangschaltung
ausschlieRlich gemal3 den
Hinweisen in Kapitel 8.4.

= Wenn Sie die Gangschaltung wohl
korrekt betatigen, sollten Sie
zwecks Reparatur schnellstmoglich
eine anerkannte Fahrradwerkstatt
aufsuchen.

9.1.2 Bremsen

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Die Bremsen Ihres Fahrrads gehoren zu den
wichtigsten Bestandteilen Ihrer Fahrsicherheit.
Nicht ordnungsgemal’ funktionierende Bremsen

- Wenden Sie sich beim kleinsten Mangel und
bei nachlassender Bremswirkung sofort an

lhren Handler.

konnen gefahrliche Fahrsituationen, Stirze,
Unfalle und Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

- Verwenden Sie dieses Fahrrad erst wieder,
wenn der Handler die erforderlichen
Reparaturen durchgefihrt hat.

Probleem

Mogelijke oorzaken

Remedie

Die Bremsen funktionieren nicht

» Die Bremse wurde nicht korrekt
montiert

= Kontrollieren Sie die Montage wie
in Kapitel 7.6 beschrieben.

= Suchen Sie bei falsche Montage
sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

» Die Bremse ist beschadigt

» Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

Nachlassende Bremswirkung, die

Bremshebel lassen sich zu weit
anziehen

= Remblokjes of remvoering
versleten

= Lassen Sie die Bremsbelage,
Brakepads oder das Bremsfutter
direkt in einer anerkannten
Fahrradwerkstatt austauschen.

= Remkabel uitgerekt, versleten
of klemming beschadigd

» Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

= Bij hydraulische remmen:
lekkend remsysteem

» Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.
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9.1.3 Rahmen und Federung 9.1.4 Laufrader und Reifen

A Gefahr von Personen- und Sachschaden! - Wenden Sie sich beim kleinsten Mangel sofort

an lhren Handler.

- Schwingen Sie sich erst wieder in den Sattel,
wenn der Handler die erforderlichen Reparaturen
durchgefthrt hat.

- Wenden Sie sich beim kleinsten Mangel sofort
an lhren Handler.

- Schwingen Sie sich erst wieder in den Sattel,
wenn der Handler die erforderlichen Reparaturen
durchgefihrt hat.

é Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Mangel an den Laufradern und Reifen konnen
gefahrliche Fahrsituationen, Stirze, Unfalle und
Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

Mangel am Rahmen und an der Federung konnen
gefahrliche Fahrsituationen, Stirze, Unfalle und
Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

Problem

Maogliche Ursachen

Losung

Probleem

Mogliche Ursachen

Losung

Gerdusche: Krachen, Klappern,
Scheuern u. A.

» Rahmen und/oder Gabel sind
beschadigt

» Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

Mangelnde Federung

= Die Federung ist nicht korrekt
eingestellt

» Das Einstellen sollte gemal? den
Hinweisen in der Gebrauchs-
anleitung des Herstellers erfolgen.

Eingeschrankte Federung trotz
richtiger Einstellungen

» Federung beschadigt

» Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

Das Rad ,hoppelt”

» Der Reifen ist beschadigt
= Eine Speiche ist gebrochen

» Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

Gerausche: K”rachen, Klappern,
Scheuern u. A.

» Es hat sich ein Fremdkorper im
Laufrad verfangen

» Entfernen Sie den Fremdkorper.
Fahren Sie danach sehr
behutsam. Lassen Sie lhr
Fahrrad in einer anerkannten
Fahrradwerkstatt auf eventuelle
Folgeschaden Uberpriifen.

» Laufrad ist beschadigt

» Suchen Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf.

Schwankendes Fahrverhalten

» Reifendruck ist zu niedrig

Pumpen Sie den Reifen weiter

auf (siehe Kapitel 7.1.3.) Wenn

das Fahrrad kurz danach wieder
schwankt, lauft der Reifen langsam
leer (siehe den ndchsten Punkt).

Zunehmend schwankendes
Fahrverhalten, sehr anormales
Rollen (Sie spiiren jedes Steinchen)

= Plattfuld

» Schlauch, eventuell Reifen
und eventuell Felgenband
austauschen, bei losen
Reifensystemen.

» Reifen austauschen. Suchen
Sie sofort eine anerkannte
Fahrradwerkstatt auf (*). Vorher
darf das Fahrrad nicht mehr
verwendet werden.

(*): Sie konnen einen Schlauch, einen Reifen und ein Felgenband auch selbst austauschen, sofern Sie tiber gentigend
Erfahrung verfigen. Bitten Sie Ihren Handler um eine Vorfiihrung der betreffenden Handlungen und iben Sie selbst so
lange, bis Sie diese Handgriffe beherrschen. Beachten Sie bei der Montage und Demontage der Laufrader die Kapitel 8.6
und 11.1.Neem bij het monteren en demonteren van wielen hoofdstukken 8.6 en 11.1 in acht.
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10 NACH EINEM STURZ ODER UNFALL

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

34

Schaden infolge von Stirzen oder Unfallen
konnen gefahrliche Fahrsituationen, Stirze,
Unfalle und Schaden am Fahrrad zur Folge
haben.

- Nach einem Sturz oder Unfall oder wenn das
Fahrrad hingefallen ist, missen Sie dieses
inspizieren.

- Wenden Sie sich nach einem Sturz oder Unfall
oder nachdem Ihr Fahrrad hingefallen ist,
sofort an Ihren Handler.

- Schwingen Sie sich erst wieder in den
Sattel, wenn der Handler die erforderlichen
Reparaturen durchgefihrt hat.

Nach einem Sturz mussen Sie im Prinzip alle
Teile, die durch den Sturz eventuell beschadigt
worden sind, wie

« Lenker

« \Vorbau

» Sattelstiitze (sofern aus Carbon)

» Sattel (bei Sattelstitzen aus Carbon)

» Felgen (sofern aus Carbon)

» und Kurbelsatz

austauschen lassen.

Alle anderen Teile des Fahrrads miissen vom
Handler inspiziert und eventuell ausgetauscht
werden.

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

An Ihrem Fahrrad befinden sich
(moglicherweise) ein Rahmen und Einzelteile
aus Carbon.

Carbonteile sind sehr empfindlich und konnen
bei fehlerhafter Montage oder sonstigen
leichten Beschadigungen durch Sturze

oder Unfalle gefahrliche Fahrsituationen
verursachen.

- Beachten Sie alle besonderen Hinweise
fiir die Montage, Wartung und Kontrolle
dieser Teile gemal’ der dazugehorenden
Gebrauchsanleitung.

- Lassen Sie Montagearbeiten an oder
von Carbonteilen ausschlieRlich in einer
anerkannten Fahrradwerkstatt durchfiihren.

- Wenden Sie sich bei Beschadigungen oder
nach Stirzen immer an lhren Handler.

- VVerwenden Sie |hr Fahrrad erst wieder, wenn
die beschadigten Teile ausgetauscht wurden
oder wenn lhr Handler Ihnen versichert hat,
dass Sie das Fahrrad weiterhin problemlos
benutzen konnen.

11 TRANSPORT DES FAHRRADS

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

1.1

Ein ungeeignetes Transportsystem kann
einzelne Teile des Fahrrads, die fir die
Sicherheit wichtig sind, beschadigen und
gefahrliche Fahrsituationen, Stirze, Unfalle und
Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

Transportieren Sie dieses Fahrrad oder diesen
Rahmen ausschlielich im Fahrzeuginnern.

Es dirfen keinerlei Gegenstande auf dieses
Fahrrad oder auf den Rahmen gelegt werden.

Dieses Fahrrad darf nicht auf Auto-
Tragesystemen (u.a. auf Dach- oder
Hecktragern) transportiert werden.

Dieses Fahrrad darf ausschlieBlich im
Fahrzeuginnern transportiert werden. Achten
Sie darauf, dass das Fahrrad gut befestigt wird
und nicht durch beispielsweise anderes Gepack
beschadigt werden kann.

Zwecks Transports durfen Sie das Vorder- und
Hinterrad sowie die Sattelstlitze mit dem Sattel
demontieren. Machen Sie das aber nur, wenn
Sie sich sicher sind, dass Sie diese Teile wieder
ordnungsgemal montieren kdnnen. Siehe dazu
die Kapitel 8.6. und 11.

Gefahr von Sachschaden!

Wenn sich Ihr Fahrrad in einem Fahrzeug
befindet, konnte es passieren, dass die Reifen
aufgrund von Sonneneinwirkung platzen oder
sich von den Felgen Iosen.

Lassen Sie vor dem Transport die Luft aus den
Reifen ab und pumpen Sie die Reifen nach dem
Transport wieder auf (siehe Kapitel 7.1.3).
Laufrader montieren und demontieren
Gefahr von Personen- und Sachschaden!
Falsch montierte Laufrader konnen gefahrliche

Fahrsituationen, Stirze, Unfalle und Schaden
am Fahrrad zur Folge haben.

- Lassen Sie sich unbedingt von Ihrem
Handler zeigen, wie die Rader Ihres Fahrrads
demontiert und montiert werden.

- Uben Sie diese Handgriffe mindestens einmal
selbst unter seiner Aufsicht und Kontrolle.

- Montieren und demontieren Sie die
betreffenden Teile nur selbst, wenn Sie
sich sicher sind, dass Sie alle erforderlichen
Handgriffe beherrschen.

' Verbrennungsgefahr!

Auf langeren Abfahrten konnen die
Fahrradfelgen und Bremsscheiben sehr heif3
werden.

- Berlhren Sie eine Felge oder Scheibenbremse
niemals direkt nach einer Abfahrt.

- Lassen Sie die Felge oder Scheibenbremse
abkuhlen, ehe Sie sie berthren.

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Gilt nur flr Felgenbremsen:
Bei der Montage und Demontage konnen sich
die Bremsbelage durch die Reifen verdrehen.

- Kontrollieren Sie die Position der Bremsbelage
nach der Montage der Laufrader
(siehe Kapitel 7.6).

- Wenn sich diese nicht in der richtigen Position
befinden, sollten Sie sich sofort an eine
anerkannte Fahrradwerkstatt wenden.

Zwecks Transports konnen Sie die Laufrader
Ihres Fahrrads demontieren und anschlieRend
wieder montieren, wenn diese mit Schnell-
spannern und Steckachsen befestigt sind.

Wenn Ihr Fahrrad mit Felgenbremsen
ausgestattet ist, sollten Sie darauf achten,

dass Sie mit den Reifen nicht die Position der
Bremsbelage verandern. Das kann vor allem bei
dicken Reifen passieren. Wenn sich der Reifen
nicht ohne weiteres durch den Bremssattel
fuhren lasst, sollten Sie ausreichend Luft aus
dem Reifen lassen. Anschliellend missen Sie
den Reifen wieder bis zum ordnungsgemal3en
Reifendruck aufpumpen.
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So demontieren Sie die Lagfréder. Demontieren
Sie zuerst das Vorderrad. Offnen Sie die
Felgenbremse.

Bei Felgenbremsen:

a] Shimano:
Klappen Sie den Hebel hoch.

Bremse offnen.

Bremse offnen.

b] Campagnolo:

» Der Bremssattel hat keinen Hebel:

» Zum Offnen des Bremssattels miissen Sie
den Stift am Bremsgriff von innen nach auf3en
dricken. Dabei ziehen Sie zeitgleich leicht am
Bremsgriff.

Bremse offnen.

Bremse offnen.

Bei Scheibenbremsen brauchen Sie die Bremse
nicht zu offnen.

1 Schalten Sie das Hinterrad auf das kleinste

Zahnrad des Kurbelsatzes (siehe Kapitel 8.4).

» Heben Sie dazu das Hinterrad des Fahrrads
hoch, bedienen Sie den betreffenden
Schalter und drehen Sie den Kurbelsatz von
Hand in Tretrichtung, bis sich die Kette um
das kleinste Zahnrad gelegt hat.

2 Drehen Sie die Radnabe auf.

Bei einem Schnellspanner:

» Offnen Sie den Schnellspanner Ihres
Laufrades (siehe auch Kapitel 8.6).

» Drehen Sie die Kontermutter so weit auf, dass
sie sich noch knapp auf der Achse befindet.

Bei einer Steckachse:

» Offnen Sie die Steckachse Ihres Laufrads.

» Drehen Sie die Steckachse auf und ziehen
Sie diese aus dem Rahmen heraus.

3 Entfernen Sie die Rader aus dem Rahmen
und aus der Gabel.

» \/orderrad: Heben Sie das VVorderrad am
Lenker hoch und ziehen Sie das Laufrad aus
der Gabel heraus.

» Hinterrad: Heben Sie das Fahrrad hinten
leicht hoch und driicken Sie den Umwerfer
nach hinten. So schieben Sie das Hinterrad
mit leichtem Druck in die Richtung der
Hintergabel.

Umwerfer nach hinten dricken und Rahmen
hochheben.

Aus dem Rahmen entferntes Rad.

Legen Sie das Fahrrad nach der Demontage der
Laufrader vorsichtig auf die linke Seite.

A Gefahr von Sachschaden!

Ohne Hinterrad konnen der Rahmen und/oder
der Umwerfer beschadigt werden.

Legen Sie das Fahrrad nach der Demontage des
Hinterrads auf die linke Seite oder verwenden
Sie einen geeigneten Montagestander.

So montieren Sie die Laufrader wieder.
Montieren Sie zuerst das Hinterrad.

a] Hinterrad einsetzen:

» Heben Sie das Fahrrad an der Rickseite hoch.

» Positionieren Sie das Hinterrad so unter
dem Rahmen, dass sich die Kette (iber dem
kleinsten Zahnrad befindet.

» Lassen Sie die Ruckseite vorsichtig
herunter, bis die Achse links und rechts
am Anschlag von der Gabel ruht (und bei
Scheibenbremsen, bis die Scheibe sich in
der Bremse befindet). Befestigen Sie bei
Schnellspannern das Laufrad, indem Sie die
Kontermutter andrehen und den Spanner
(mit einigem Kraftaufwand) schlieBen. Bei
einer Steckachse stecken Sie diese wieder
durch den Rahmen, drehen sie fest und
schlieBen den Spanner.

Nabe in Gabelende einsetzen.

Nabe in Gabelende einsetzen.

b] Vorderrad einsetzen:

= Heben Sie das Fahrrad am Lenker an.

» Setzen Sie das Vorderrad bei Schnellspannern
unter dem Ende der Vordergabel ein und
bringen Sie es bei einer Steckachse vor die
Aussparungen,

= Lassen Sie die Vordergabel vorsichtig
herunter, bis die Achse links und rechts straff
am Anschlag der Vordergabel ruht.

1 Drehen Sie die Radnaben fest.
= Bei einer Steckachse: siehe Kapitel 8.6.1.
= Bei Klemmung mit Schnellspanner: siehe
Kapitel 8.6.2.

2 SchlieBen Sie die Felgenbremsen
Bei Rennradbremsen:

a] Shimano:
» Drehen Sie den Hebel herunter.

Bremse schlief3en.
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b] Campagnolo:

= Der Bremsbugel hat keinen Hebel:

» Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge wie
beim Offnen vor und driicken Sie den Stift
am Bremsgriff von aul3en nach innen.

= Ziehen Sie dazu am Bremsgriff.

1 Achten Sie darauf, dass die Bremsbelage
beim Anziehen der Bremsen korrekt an der
Felgenflanke anliegen.

Korrekte Position des Bremsschuhs.

2 Kontrollieren Sie die Montage:

» Ziehen Sie die Bremsen an.

= Wenn nur einer der beiden Bremsbelage
die Felge beruhrt, kann das ein Zeichen
daflr sein, dass die Nabe falsch in die Gabel
eingesetzt wurde.

» Losen Sie in dem Fall den Schnellspanner
erneut, kontrollieren Sie die Position der
Nabe, nehmen Sie eventuelle Korrekturen
vor und schliel3en Sie die Schnellspanner
wieder.

11.2

= Die Bremse (bei Felgenbremsen) braucht dazu
nicht wieder gedffnet zu werden. Wenn sich
die Position der Bremsbelage dadurch nicht
verbessert hat, sollten Sie sich sofort an Ihren
Handler wenden.

= Kontrollieren Sie, ob die Beleuchtung (sofern
vorhanden) funktioniert.

» Achten Sie darauf, dass die Laufrader nicht
am Spritzschutz oder am Gepacktrager
(sofern vorhanden) reiben.

Bei Scheibenbremsen:

« Kontrollieren Sie, ob das Laufrad frei lauft.

» Wenn das nicht der Fall ist, sollten Sie bei
montiertem Laufrad einige Male die Bremse
anziehen.

» Wenn das Rad dann noch nicht frei lauft,
mussen Sie die Steckachse noch einmal |6sen
und das Rad neu einsetzen.

» Wenn das Rad auch dann noch nicht frei
lauft, sollten Sie sich sofort an Ihren Handler
wenden.

Sattelstiitze mit Sattel montieren
und demontieren

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Eine falsch montierte Sattelstiitze kann
gefahrliche Fahrsituationen, Stirze, Unfalle und
Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

Bitten Sie Ihren Handler unbedingt um eine
Vorfiihrung der Montage und Demontage der
Sattelstitze.

Uben Sie diese Handgriffe mindestens einmal
unter seiner Aufsicht und Kontrolle. Montieren
und demontieren Sie die Sattelstlitze mit dem
Sattel nur, wenn Sie sich sicher sind, dass Sie
alle Handgriffe beherrschen.

Zwecks Transports konnten Sie die Sattelstutze
mit Sattel demontieren und anschliel3end
wieder montieren.

Zum Losen oder Festklemmen der Sattel-
stutze brauchen Sie einen gut passenden

Inbusschlissel und einen Drehmomentschlissel.

Lassen Sie sich diesbezuglich von Ihrem Handler
beraten.

So demontieren Sie die Sattelstitze:

- Drehen Sie die Sattelklemmung mit einem
passenden Inbusschlissel an der Inbus-
schraube auf.

%. “i‘}*&x i
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Klemmschraube losen.

Ziehen Sie den Sattel zusammen mit der

Sattelstiitze aus dem Rahmen heraus.

So montieren Sie die Sattelstitze:

Wenn die Sattelstitze und das Sattelrohr aus

Metall sind:

- Fetten Sie den Teil der Sattelstiitze, der im
Sattelrohr steckt, mit Montagepaste ein.

Wenn die Sattelstitze und/oder das Sattelrohr

aus Carbon sind:

- Der Teil, der eingeklemmt wird, muss fettfrei
sein. Oder Sie verwenden eine speziell fir
Carbonteile geeignete Montagepaste.

Bei Sattelstutzen von Komplettradern der

Marke Isaac Cycle:

- Schieben Sie den Sattel mit der Sattelstutze
bis zur gewtinschten Sitzhohe in das
Sattelrohr des Rahmens.

- Die Minimum-Markierung muss sich im
Sattelrohr des Rahmens befinden und darf
nicht mehr sichtbar sein.

Mindeststecktiefe Sattelstitze.

Bei Sattelstiitzen aus dem Zubehor-Handel:

- Schieben Sie den Sattel mit der Sattelstiitze
bis zur gewiinschten Sitzhohe in das
Sattelrohr des Rahmens.

- Die Minimum-Markierung muss sich im
Sattelrohr des Rahmens befinden und darf
nicht mehr sichtbar sein.

- Wenn diese Markierung nicht vorhanden ist,
muss sich das untere Ende der Sattelstlitze
mindestens 3 cm unter dem unteren Rand
des Oberrohrs befinden.

Beachten Sie die folgenden Hinweise:

Verlassen Sie sich nicht nur auf die Markierung

der Sattelstutze. Die richtige Einstecktiefe

konnen Sie wie folgt kontrollieren:

= Legen Sie einen Finger gegen die Sattelstitze
in montierter Position direkt Uber der
Sattelklemme.

» Halten Sie den Finger an derselben Stelle
und ziehen Sie die Sattelstutze aus dem
Sattelrohr.
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» Halten Sie die Sattelstlitze neben dem
Sattelrohr, sodass Ihr Finger sich wieder in
der Hohe der Sattelklemme befindet.

= In dieser Position muss das untere Ende
der Sattelstitze sich mindestens 3 cm unter
dem unteren Rand des Oberrohrs befinden.

Achten Sie auf die maximale Einstecktiefe

Ihrer Sattelstiitze!

= Schieben Sie die Sattelstitze nicht weiter
in das Sattelrohr hinein als mit wenig
Kraftaufwand moglich ist.

= Die Sattelstlitze muss in der Nahe der
Sattelklemme mit ihrem Durchmesser
und ihrer Form noch eingeklemmt werden
konnen.

» Bei Sattelstlitzen von Komplettradern
der Marke Isaac Cycle muss der
Abstand zwischen Sattelklemmung und
Sattelstutzenklemmung mindestens 8 cm
betragen.

1 Drehen Sie den Sattel so, dass die Spitze des
Sattels in Fahrtrichtung zeigt.

2 Achten Sie darauf, dass die Sattelklemme eng
am Rahmen anliegt und dass die Rillen von

Sattelrohr und Sattelklemme eine Linie bilden.

3 Drehen Sie die Inbusschraube der Klemmung
mit einem Drehmomentschlissel fest. Das
vorgeschriebene Drehmoment finden Sie in
Kapitel 3.3.

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Eine zu festgezogene Sattelstiitze aus Carbon
kann wahrend der Fahrt durchbrechen und
gefahrliche Fahrsituationen, Stirze, Unfalle und
Schaden am Fahrrad zur Folge haben.

Befolgen Sie die Montagehinweise und achten
Sie auf das vorgeschriebene Anziehmoment.

Markieren Sie die fur Sie richtige Position der
Sattelstiitze mit einem Klebestreifen.

Durch Korrosion konnen sicherheitsrelevante
Teile so stark beschadigt werden, dass ihre
Festigkeit nicht mehr gewahrleistet werden
kann. Diese Teile konnen dann wahrend der
Fahrt durchbrechen und schwere Stiirze
verursachen.

Korrosion entsteht unter anderem durch

- Salz (z. B. nach dem Streuen im Winter)

- salzige Luft (z. B. in Kiistenbereichen und
Gewerbegebieten)

- Schweil3

Auch sogenannte rostfreie Materialien konnen
durch diese Korrosion angetastet werden.

Wenn |hr Fahrrad Stoffen ausgesetzt wird, die

Korrosion verursachen, missen Sie es

- vor jeglichem Kontakt mit diesen Stoffen
schitzen und

- nach jedem Kontakt mit diesen Stoffen
reinigen und anschlielend erneut davor
schitzen.

Gefahr von Sachschaden!

Verwenden Sie keinen Hochdruckreiniger.
Der harte Wasserstrahl kann Ihr Fahrrad
beschadigen.

Eine gute Wartung verlangert die Lebensdauer
Ihres Fahrrads und seiner Teile. Reinigen und
warten Sie Ihr Fahrrad daher regelmaRig.

Verwenden Sie fur die Nassreinigung einen
weichen Wasserstrahl oder einen Eimer Wasser
mit einem Schwamm.

VVerwenden Sie nur StiBwasser oder entsalztes
Wasser.

Es gibt viele Methoden zur Fahrradreinigung.
Eine erprobte Art zur Reinigung eines stark
verschmutzten Fahrrads ist folgende:

1 Entfernen Sie mit einem weichen
Wasserstrahl groben Schmutz wie Erde,
Steinchen, Sand usw.

2 Lassen Sie das Fahrrad etwas abtrocknen.

3 Spritzen Sie das gesamte Fahrrad mit einem
geeigneten Reinigungsmittel ein.

12 REINIGUNG UND WARTUNG DES FAHRRADS

A Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Bei vielen Reinigungsmitteln reicht es aus,
ein leicht verschmutztes Fahrrad ganz
einzuspritzen und nach der vorgeschriebenen
Einwirkzeit abzuspulen.

Hartnackigen Schmutz konnen Sie nach der
Einwirkzeit z. B. mit einem Heizkorperpinsel
entfernen, ehe Sie das Fahrrad abspllen.

Gefahr von Sachschaden!

Reinigungs-, Schmier- und Konservierungs-

mittel sind allesamt chemische Produkte.

Eine falsche Verwendung dieser Mittel kann Ihr

Fahrrad beschadigen.

- Verwenden Sie ausschlieBlich Produkte, die
speziell fir Fahrrader und Teile aus Carbon
geeignet sind.

- Vergewissern Sie sich, dass diese Mittel
weder den Lack, noch die Teile aus Gummi,
Kunststoff oder Metall antasten. Lassen Sie
sich diesbezuglich von Ihrem Handler beraten.

- Achten Sie auf die Hinweise des betreffenden
Herstellers.

1 Spritzen Sie mit einem weichen Wasserstrahl
das gesamte Fahrrad ab und lassen Sie es
trocknen.

2 Reinigen Sie die Kette:
= Tropfen Sie ein geeignetes Kettenreinigungs-

mittel auf ein sauberes, fusselfreies Baum-

wolltuch und putzen Sie damit die Kette ab.

= Drehen Sie den Kurbelsatz dabei langsam
gegen die Tretrichtung.

= Wiederholen Sie dies so oft mit einem sau-
beren Teil vom Tuch, bis die Kette sauber ist.

» Lassen Sie das Reinigungsmittel ca. 1
Stunde verdampfen.

Wenn sich noch Reinigungsmittel zwischen
den Kettengliedern befindet, wird das neue
Schmiermittel direkt angetastet und das
Mittel wirkt nicht mehr.

= Tragen Sie ein fur Fahrradketten geeignetes
Schmiermittel sparsam auf die Kettenglieder
auf.
Gefahr von Sachschaden!

Schmiermittel flir Motorradketten verklebt die
Fahrradkette und die Antriebskomponenten.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fur
Fahrradketten geeignete Schmiermittel.
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Bei Verwendung von zu viel Schmiermittel
kann dieses auf die Felgen laufen und
diese verunreinigen. Das beeintrachtigt die

Bremswirkung.

2 Spritzen Sie das gesamte Fahrrad mit einem

geeigneten Spritzwachs oder mit einem

vergleichbaren Schutzmittel ein.
Ausnahmen:
» Bremsbelage

» Felgen bei Felgenbremsen

- Entfernen Sie daher tberschissiges

Schmiermittel mit einem sauberen,

fusselfreien Baumwolltuch.

- Reinigen Sie die Felgen und die

3 Reiben Sie das Fahrrad nach der

vorgeschriebenen Wirkungszeit mit einem
sauberen, fusselfreien Baumwolltuch trocken.

Scheibenbremsen mit einem geeigneten

f Entfettungsmittel.

- Lassen Sie sich diesbezuglich von Ihrem

Handler beraten.

4 Reinigen Sie die Bremsbeldage und Felgen

von Hand mit einem sauberen, trockenen

und fusselfreien Baumwolltuch und einem
geeigneten Reinigungsmittel.

Gefahr von Personen- und Sachschaden!

Wenn die Felgen und/oder Bremsbelage
mit Spritzwachs oder einem Schutzmittel in
Berthrung kommen, wird die Bremswirkung

beeintrachtigt.

- Reinigen Sie diese Teile mit einem geeigneten

Entfettungsmittel. Lassen Sie sich
diesbezuglich von Ihrem Handler beraten.

1 Reinigen Sie die nach wie vor schmutzigen
Stellen von Hand mit einem sauberen,

Reinigen und schmieren Sie die Kette wie oben
beschrieben nach jeder Fahrt durch Regen, Matsch
oder Schnee, nach jeder langeren Fahrt tiber
Sandboden oder mindestens nach jeweils 200 km.

Eine Klemmung auf dem Rahmen, wie bei

einem Montagestander oder einer ahnlichen

Klemmung, ist niemals erlaubt.

fusselfreien Baumwolltuch und einem

geeigneten Reinigungsmittel.

A Gefahr von Sachschaden!

Wartungsplan:

Lassen Sie die in vorgeschriebenen Abstanden durchzuflihrenden Servicearbeiten nur von einer anerkannten und
vom Hersteller autorisierten Fahrradwerkstatt erledigen.

Art der Uberpri.ifung

Bei normaler Nutzung

Bei haufiger sportlicher und
wettkampfahnlicher Nutzung oder
bei Nutzung fiir Wettkampfe

1 Inspektionen

» mindestens alle 200 km
oder alle 2 Monate

» nach jeder Fahrt

Nachfolgende Inspektionen

= alle 2000 km oder 1x pro Jahr

= alle 500 km oder alle 2 Monate

Kontrolle von Bremsen sowie = alle 400 km = alle 100 km
Bremsbelagen/Brakepads
Kontrolle von Kettenverschleif® = alle 500 km = alle 250 km

Austausch von Lenker und
\Vorbau

= nach einem Sturz (siehe Kapitel 10)

» gemal’ den Herstellerrichtlinien
oder

» mindestens alle 5 Jahre

= nach einem Sturz (siehe Kapitel 10)

= gemal den Herstellerrichtlinien
oder

» mindestens alle 2 Jahre

' Unter ungunstigen Bedingungen kann sich die Kette schneller abnutzen. Ein rechtzeitiger Austausch
e derKette verlangert das Leben der Zahnrader.

13 LANGERE EINLAGERUNG DES FAHRRADS

A Gefahr von Sachschaden!

14

Durch die falsche Einlagerung Ihres Fahrrads
konnen die Lager und Reifen beschadigt und
kann Korrosion gefordert werden.

Beachten Sie daher die folgenden Hinweise.

Reinigen und warten Sie Ihr Fahrrad wie in
Kapitel 12 beschrieben.

1 Lagern Sie Ihr Fahrrad nur in trockenen und
staubarmen Raumen.

2 Verwenden Sie einen geeigneten
Fahrradstdander (z. B. Dreiful’ oder
Wandhaken). Lassen Sie sich diesbezlglich
von Ihrem Handler beraten.

GARANTIE

Die Garantiebedingungen finden Sie auf der
Website von Isaac Cycle.

Das Recht auf Garantie entfallt

- bei Mangeln und Beschadigungen, die durch
die Missachtung der Hinweise in diesem
Benutzerhandbuch verursacht wurden.

- bei Reklamationen, die sich auf die
Tatsache zurtickflihren lassen, dass beim
Austausch von Fahrradteilen nicht die im
Benutzerhandbuch dezidiert beschriebenen
Originalteile verwendet wurden.

- bei Anderungen am Fahrrad ohne vorherige
Zustimmung von Isaac Cycle.

3 Wenn Ihr Fahrrad mit einem oder zwei
Radern auf dem Boden steht, sollten Sie
Folgendes machen:

» Heben Sie Ihr Fahrrad alle 2 bis 3 Wochen
hoch und drehen Sie die Laufrader von
Hand einige Male herum.

= Drehen Sie den Lenker einige Male hin und
her.

» Drehen Sie den Kurbelsatz von Hand einige
Schlage gegen die Tretrichtung.

Ehe Sie das Fahrrad nach einer langeren
Einlagerung wieder benutzen, sollten Sie die in

Kapitel 7 beschriebene Inspektion durchfihren.

Impressum

Dies ist eine Veroffentlichung von

Tehava International BV

Adresse

Tomeikerweg 31
6161 RB Geleen, Niederlande
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15 BILDNACHWEIS
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Fachbegriffe

« Hinterer Umwerfer
» Hinterrad

« Hinterradnabe, Nabe, hinten

» Steuersatz
= Reifen
» Oberrohr

» Kassette, Zahnrader, Zahnradkassette

» Kurbelsatz

« Rahmen

= Kette

» Kettenblatt

» Kettenverschluss
» Kettenglied

» Kettenstrebe

= Nabe, vorn, Vorderradnabe

= Unterrohr
= Bremsbelag

= Bremshebel (bei Shimano STI: Der Bremshebel ist zugleich auch der Schalthebel)

= Bremszug
« Bremsschuh

» Schalt- u. Bremshebel

» Schalthebel
= Schaltrad

» VerschleiBindikator auf der Felge

» Schnellspannachse
= Schnellspannhebel

= Schnellspanner, Schnellspannhebel

= Speiche

« Lenkerkurve
= Steuerrohr
» Lenkerband
» \/orbau

= Felge

» Felgenbremse (Rennrad)

« \VVentil

= Ventilkappe

» \Ventilmutter

» \/orderer Umwerfer
» Vorderrad

» Gabel

» Gabelende

= Sattel

» Sattelstitze

» Sattelstitzenklemme
» Sattelstrebe

= Sitzrohr

Abbildung A

A1
A2
A3
A4
A5
A6
A7
A8
A9
A10
A11
A12

Reifen

Felge
Felgenbremse (Rennrad)
Gabel
Hinterrad
Kettenstrebe
Lenkerkurve
Lenkerband
Lenkerstitze
Oberrohr
Rahmen
Sattel

A13
A14
A15
A16
A17
A18
A19
A20
A21
A22
A23
A24

Sattelstiitzklemme
Sitzrohr
Sattelstrebe
Sattelstitze
Schalt- u. Bremshebel
Speiche

Steuerrohr
ASteuersatz
Vorderer Umwerfer
Unterrohr

VVentil

\/orderrad
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Abbildung B Abbildung C

f!!_lhun‘_,:;

B1 Kette c1 Bremshebel
B2  Kettenblatt (bei Shimano STI: Der Bremshebel ist zugleich auch der Schalthebel)
B3  Kurbelsatz C2  Schalthebel

B4 Hinterer Umwerfer
B5 Schaltrad
B6 Kassette, Zahnrader, Zahnradkassette
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Abbildung D Abbildung E

D1  Gabelende E1 Bremsbelag

D2  Hinterradnabe, Nabe, hinten E2 Bremsschuh

D3  Schnellspanner, Schnellspannhebel E3 Bremszug
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Abbildung F Abbildung G

Valve:
sclaverand
Presta
French
40mm

Valve:

Sclaverand
Presta
French
60mm

F1 Nabe, vorn, Vorderradnabe G1 Ventilkappe
F2 Schnellspannachse G2  Ventilmutter
F3  Schnellspannhebel
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Abbildung H Abbildung |

H1
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Verschleifdindikator auf der Felge 1 Kettenglied
12 Kettenverschluss
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